N° 6 — QUATRIEME ANNEE

PARIS, 10 FEVRIER 1917

Prix : 35 CENT.

PRENUMERATA ’ ABONNEMENTS
w Paryzuinaprowincji: Paris et Départements:
KWARTALNIE.. ... A4fr. TROIS MOIS......  4&fr.
POEROCZNIE...... Sir. SIX MoIS........ Sfr.
“ROCZNIE . ....... 15fr. UN AN..,...v.. 1Gfr.
Zagranicq : . Etranger :
ROCZNIE.. 2o 18 fr. REVUE IIEBDOMADAIRE POLONAISE UN AN: . os'sss .. ASfr.
TELEFON : TELEPHONE :

TRUDAINE 61.42

PARAISSANT CHAQUE SAMEDI

TRUDAINE 61.42

REDAKCJA I ADMINISTRACJA —

3bis, pue La Bruyeére, 3bis

REDACTION ET ADMINISTRATION

P

Poésie et Verite

« La Prusse renonce a grandir autrement que
par la liberté. » Qui a dit cela? Un Francais, et
qui était ministre des Alfaires Etrangeres. Mais
il faut avouer que c'était en 1848, et que ce
diplomate était l'auteur des Méditations. Quand
on chante la « Marseillaise de la paix » et les
douceurs lumineuses de l'ltalie, quand on a
I’ame pleine de clartés, qu est-ce qu'on pourrait
bien distinguer dans l'officine ténébreuse des
Hohenzollern? Pauvre Lamartine, si vous nous
reveniez, que diriez-vous de ce Kaiser et de tout
son monde?

Il est vrai qu'en ressuscitant aujourd’hui le
-grand idéaliste lirait de beaux textes diplomati-
ques et serait tenté peut-étre d’'y reconnaitre I'Al-
Jemagne qu'il avait révée. Harassée de la lutte,
elle met le genou en terre, brandit I'olivier, en-
tonne les tirades idylliques sur la paix du monde
et le bonheur des peuples. Poctes, en serez-vous
attendris? Allez-vous, comme en 48, prendre les
lachetés du Prussien pour de l'innocence et son
affolement pour de la candeur?

Si les Polonais abandonnés a eux-mémes dans
7e Royaume ont eu jamais besoin de circons-
pection, de vigilance et de sang-froid, c’est bien
dans les heures que nous traversons. La haine
et la force, ils ne les redoutent point. L’oppres-
sion les durcit. Sous les chocs, ils se cambrent,
et toute leur ame se tend. Mais si le poing ne
Jeur fait pas peur, la main ouverte les désarme.
Or '’Allemagne ouvre la main. Elle a multiplié
1a-bas les séductions, mis sur pied une espeéce
d’autonomie, hissé des emblemes amarante, créé
des ¢écoles. Elle vient d’affubler le pays de
1’ « indépendance » Des cceurs ont fléchi, des
haines se sont éteintes. Et maintenant, pour
couronner le tout, voici que I'’Allemagne pro-
clame devant le monde sa résolution de contri-
buer au bien-étre de I’humanité et de collaborer
4 la civilisation. Serait-il donc vrai que décidé-
ment le germanisme fut capable d’heureux
retours et qu'il eut quelques bons instincts?

Je ne suis pas sur que ces questions ne
hantent pas, dans l'angoisse et le désarroi de
T’heure, 'ame de plus d’'un Polonais las de souf-
frir et avide de repos. S'il ne lui suffisait pas,
pour se ressaisir et pour retrouver le sens des
Téalités, de se remémorerl’énsemble del'histoire
de son pays, quil remonte au moins jusqu'a
cette année 1848 ou Lamartine osait affirmer
.que les Hohenzollern étaient de bonnes gens qui
vrenoncaient a s’agrandir par le canon. et qu’au
lieu de planter des jalons pour la conquéte du
monde ils plantaient des arbres de la liberté.
Une revue polonaise de Pétrograd a eula bonne
idée, en décembre dernier, de remettre au jour
certains documents de }'gﬁpoque, au.xquels'nous
en joindrons d'autres ici. Quoiqu’il y ait un
abime entre les deux dges, de singulitres analo-

jes subsistent et comportent leur moralité
‘atile pour le temps présent.

Le monde, alors, comme aujourd’hui tel paci-
fiste impénitent, croyait au génie bénin du ger-
manisme, ctla Polpgne, on peut le dire, a été
certainement la principale victime de ces illu-
gions. Voila pourquoi il n’est pas mauvais de !es
rappeler a I'’heure ol nous sommes et’de faire
apparaitre a la lumiére sanglante du présent les
textes jaunis des archives. ;

La révolution qui avait éclaté a Paris en
février 1848 avait embrasé le vieux mor}de. Le
prince de Metternich, symbole de’absolutisme et
de la réaction, avait peur et faisait ses rpa}le;s.
En mars, l'incendie gagnait Berlin, et Frédéric-

Guillaume IV précipitait lesconcessions. Le 22 de
ce mois-la, la population allemande du Grand-
Duché de Posnanie, ou s'était organisé un
« Comité National Polonais », publiait la pro-
clamation suivante qu'avait rédigée Emile
Brachvogel : « L’heure de la libération des peu-
ples a sonné. Du Rhin a la Prosna s’est élevé le
cride liberté L’esprit divin a soufflé sur la terre,
portant au peuple cet écho, et il réunit tous les
ceeurs. Polonais! pour vous aussi est arrivée
I’heure de la libération, l'heure de réparer le
grand crime historique dont on a permis que
vous fussiez les victimes. Vous voici au terme
d'une longue période d'infortunes! Vous nous
tendez une main fraternelle! Fréres, nous l'ac-
ceptons, et notre exemple sera suivi par tout le
peuple allemand libre, qui a rompu l'alliance
des princes avec la barbarie asiatique et qui est
prét maintenant & lever son étendard a coté du
votre pour lutter contre I'obscurantisme. Fréres
allemands du Grand-Duché de Posen! Nous
sommes appelés les premiers a accepter la fra-
ternelle main de concorde que nous tendent nos
fréres polonais. Nous déclarons hautement et
a qui veut 'entendre que nous faisons ce geste. »

Le geste est tres bien. Mais il appelle des
commentaires. D'abord le document prouve, en
deux endroits, que ce sont les Polonais qui ont
pris l'initiative de la générosité, et que les Alle-
mands n’étaient invités qu’a serrer la main qu’on
leur tendait Kt puis Emile Brachvogel est presque
aussi chaleureux et aussi éloquent que von
Beseler. Nous avons lu pas mal de proclamations
de méme sorte rédigées sur la table du général-
gouverneur de Varsovie. Comme dans beaucoup
d’articles de journaux berlinois, il y est question
a toutes les lignes de « fraternité » et de « bar-
barie asiatique ». Beseler, comme feu Brachvo-
gel, parle sans rire,avec son casque a pointe, et
la main sur la poignée de son sabre, de laver la
grande tache et de réhabiliter I'histoire. Apres
Brachvogel, Bismarck. Aprés Beseler...

A Paris, on ne prévoyait pas Bismarck. D'au
deld du Rhin on entendait venir de beaux mots,
une rumeur pacifique de fraternité et d’embras-
sades. Et l'on se pamait de contentement. Le
18 mai, la généreuse Allemagne, émancipée et
démocratique, inaugurait le Parlement de Franec-
fort. Evidemment, elle allaittout de suite affran-
chir la Pologne et la rendre a elle-méme, et la
France n’avait qu'a s’en remettre a elle du-soin
de faire triomper sur la Warta les principes
nouveaux. Collaborer avec I’Allemagne pour la
reconstitution de la Pologne, telle fut bien en
effet la maxime fondamentale qui inspira dans
ces conjonctures la politique francaise. L’illu-
sion était la méme a P’aris et & Posen. De part et
d’autre, on tendait la main a la bonne Germanie,
et I'on fondait un systéme nouveau sur ses vel-
1éités humanitaires

Le 23 mai, cinq jours apres la réunion duPar-
lement de Francfort. Lamartine, en sa qualité
de ministre des affaires étrangeéres du gouverne-
ment provisoire, faisait devant I’Assemblée Na-
tionale un exposé d’ensemble de la politique fran-
caise au cours des derniers mois. Ce qu'ily dit
dela Pologne, quoique un peu long, vaut d'étre
reproduit ici comme témoignage des redoutables
erreurs auxquelles peuvent entrainer en ces ma-
tiéres le mirage humanitaire et la psychologie
tantaisiste.

« Nous avons dit au gouvernement prussien

' que nous désirions hautement, que nous recher-

chions méme lalliance de la Prusse dans des
conditions équitables, mais qu'une des premiéres
conditions d'une paix solide, c’était que la Polo-
gne usurpée ne s’élevat pas entre la Prusse et
nous. Restituez ses institutions nationales i la
Pologne, émancipez-la, sans cela il n’y aura pas
de paix solide. Maintenaut voici les faits. Avant

\

la révolution de Berlin, peu aprés la révolution
de Paris, quand nous fimes connaitre notre po-
litique nouvelle, nous nous adressames a la
Prusse, car c¢’est notre alliée naturelle, et nous
lui rappelames la cause de la Pologne. Le roi de
Prusse, aussitot, nous apprit qu’il était décidé a
la réorganisation du Grand-Duché de Posen,
qu'il s’y était engagé, et qu'il tiendrait sa pro-
messe. Peu de jours apres, éclata la révolution
de Berlin. Fidele ala résolution qu'il avait prise
avant la révolution, le roi confirmait les espé-
rances que les révolutions de Paris et de Berlin
avaient fait naitre dans le Grand-Duché de Po-
sen. Non seulement il le déclarait, mais ilaccom-
plissait aussitot sa promesse. [l donnait au
Grand-Duché de Posen une ébauche de représen=
tation, il ouvrait en méme temps les frontieres &
Pémigration polonaise. A peine ces événements
étaient-ils accomplis, a peine le Grand-Duchéde
Posen était-il reconstitué sur sesbases nouvelles,
qu'il est survenu, que se sont développés instan-
tanément de ces dissentiments anarchiques de
famille & famille, de race a race, de langue &
langue, qui ont toujours été le fléau de la Polo-
logne. Le roi de Prusse, alors, a envoyé des
troupes dans le Grand-Duché, non pour revenir
sur ses résolutions, sur ses actes, pour reprendre
la liberté, la constitution qu'il avait donnée,
non! maispourintervenir entrelesPolonais etles
Allemands. I’armée prussienne fut chargée d’é-
tablir une ligne de démarcation entre la partie
allemande, qui est en minorité, car il n'y a que
300.00v Allemands, et les Polonais, qui sont au
nombre de 800.000. Dans ce travail de démarca-
tion, des erreurs inévitables ont été commises,
soit parce que tel village a été compris a tort
dansla partie polonaise, tel autre dans la partie
allemande. De la des excitations, des luttes, des
massacres, par lesquels le Grand-Duché a été
noyé dans le sang. Lorsque nous avons connu
ces faits, nous nous sommes adressés au roi de
Prusse, nous lui avons demandé compte des éveé-
nements survenus a Posen aprés les promesses
qu'ilavait faites. Nousavons recu une déclaration
dans laquelle on nous affirmait que le roi de
Prusse n’avait fait intervenir une armée dans le
Grand-Duché entreles Allemands et les Polonais
que pour apaiser tout; qu'il avait consenti & n’a-
tre que grand-duc de Posnanie pour la partie
polonaise de ses Etats, et qu'il maintiendrait sa
promesse ; et qu'aprés que cette confusion dé-
plorable, ces conflits entre les populations alle-
mandes et polonaises auraient été eclaircis, qu’a-
prés que le sang polonais aurait cessé de couler,
les promesses faites & Berlin et 3 Paris en faveur
de la nationalité polonaise seraient tenues... »
Avant d’arriver a la conclusion que nous don-
nerons dans la suite, Lamartine lit une note ou
le Prussien d'Arnim déclarait que les intentions
de son souverain n'avaient été retardées dans
leurs effets que « par des événements dont le
gouvernement prussien n'était pas maitre ». Re-
marquez bien que, malgré toute la polonophilie,
de I'époque, le discours de Lamartine met les
requnsablhtes au compte des Polonais, sans se
soucier des contradictions qui sautent aux yeux
et qui, méme si I'on ignore les faits authen-
tiques, trahissent I'inexactitude entiére du récit.
Aucun doute sur la magnanimité du roi de
Prusse. 1l a fait des promesse, il les tiendra. Ses
honnétes grenadiers, pacifiques comme des gar-
des-nationaux, ne sont envoyés que pour rétablir
la concorde et pour se livrer & un travail d’ar-
pentage ou il leur arrive, & force d’étre humani-
taires et conciliants, de faire entrer tel village
allemand dans la partie polonaise de la province.
Les Polonais, eux, c’est autre chose. D'incorri-
gibles batailleurs. On leur octroie la liberté, une

constitution, et les voila qui se prennent aux
cheveux. Comment la population allemande
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s'est-elle trouvée méelée i cette « confusion deé-
plorable »7 Bt comment. aprés avoir mis en cause
uniquement les « dissentiments anarchiques de
famille a famille ». Lamartine en vient il & parler
de « conllits entre les populations allemandes et
polonaises »? Quel role ont joué dans le drame
les vieilles haines cermaniques? Quels sont ces
événements dont le gouvernement de Berlin dé-
clare n’avoir pas ¢te maitre? Notre ministre-
pocte n'en dit rien. Les Allemands ont dansé en
rond autour des arbres de la liberté, tout va bien,
le roi de Prusse est un galant homme, et les
notes de M. d’Arnim ne sauraient mentir.

(A suinre. [TEENRT SIGISMOND.

AU CHAMP D'HONNEUR

et

Nous apprenous la mori de notre second pilnte, volon-
taiee polonais. Jalien Rndowski.

Julien Rudowski st né ea 1891 a Varsovie oi il
a acenmplises premicros étedes, 1ivint susuite on France
sgivee los cours de UEeole des mines et it un slage prali-
(que dans les mines 4u déparfement dn Nord. La guerre
Ua snrpiis & Freiberg (Allemagnel ol il ¢tait allé terminer
ses éludes dingénienr des mines. 1 fut interné dans nn
camp de prizovniers civils prés de Dresde d'od il réussit
4 se libsrer pour allar en Saisse Da i entin, il est reveau
en France et en juiltel 905, il s'eagagea dans i’;l\'intinvn
fraugaise. Promn caporal-pilote le 26 juillel 4915, il mo-
rita ba citation a 1'Ordre de | Armee suivaate

« Exicait de ordre n® 273 portant citation & I'Ordre de
Armee :

De Rudowski, caporal pilote a l'escadrille € 10, enzagzé
potr la dnrée de 1n gaerre pilote d'un sang-froid et d'noe
audace remargquables, tonjours pret a remplir les missions
les plus peérillenses. Le 16 juillet au cours d'an reglage,
attaqué simaltanément par deux avions eanemis, s'est
porlé vaillamment A lear rencontre et les a mis en faite ;
son appareil atteint par plusiears projectiles. un mAat a
demi sectionne, les commandes de direclion nagissant
plus, a repris sa mission et n'est renlré quaprés lavoir
termince,

Le Général Fayolie, commandant la
{signé) Gendral Fayolie.

Promu ensutte sergent pilote, Julien Rudowski en es-
sayant le 2% janvier, ua nonvel appareil est tombé: On l'a
relevé mort dans les deébris de son aéroplane.

Le brave volontaire polopais a é16é enterré le 27 janvier
au cimetiere de Compihgne.

sivieme armee

NOS BRAVES

Jean Olszewski, volontaire polonais pour la durée de
la guerre, cité deja cing fois,vient d obfenir sa sixieme
citation a 'Ordre de Régiment :

« Répablique Frangaise 4 Réciment de marche de
zouaves. Citalion 4 'Ordre. Extrait de 1'Ordre n- 96 du
régiment do 43 novembre 1916

« Olszewski Jean. Malvicule 2648, 20 classe, 2¢ Compa-
guie. Grenadier plein dallont et de courage, toujours vo-
lontaire pour les missions périllenses. a tres hien rempli
S& mission pen ant Vattagque du 2% octobre 1916,

Pour copie conforme. [.e Lieatenant-Colonel, comman-
dant le régiment (signé) Richot. »

Stanislas Wesolowski, volontaire polonais pour Ia
durée de la guerre, vienl d’étre cité i 1 Ordre du régiment :

Wesolowski Stanislas, néle mai 1880 & Lemberg, deépart :
Pologne,résidanta Beuvrages,Canton de Valenciennes (Nord)
chauffeur mécanicien s'est engagé le 22 aoit 1914. I fut
envoyé sur le front le 20 octobre 114 avec la 2¢ Legion
Etrangere. 1l entra comme soldat de 20 classe dans le
87 régiment d'infanterie le 17 juillet 1915, passa Caporal
le 19 octobre et vecut ta Croix de guerre le 43 septembre.

« Wesolowski Stanislas, Caporal au 87¢ régiment d'in-
fanterie, sujet polonais ; sest fait remarquer comme
soldat de 2¢ classe pour son courage et son entrain. De-
vena Caporal, répond toujours présent aux demandes de
volontaires pour les missions les plus dangereuses. »

L'aurent Marciciak, engagé voloutaire pour la
durée de la guerre, vient d'dire cité a 'Ordre de 'Armée :

« Marciniak Laurent), 2¢ classe au 2 étranger : le
6 septum_bre 1916, chez les Beni-Ouarain, a éte blessé au
flanc droit pendant (u’il tirait sur un ennemi nombreux
venant au corps a corps. Est resté sur la ligne de feu

jusqua la fin du combat, encourageant ses camarades et
refusant tout secours. » !

f!

Si Choiseul et été 14, il ne Vet pas permis (le premier
partage de la Pologne).
[Choiseul a été renvoyé sur Tinstigation de Mm™e du
Barry. ]
Lotrs XV, Cité par Grorges pE PASCAL.
(Lettres sur 'Histoire de France, P. 11 ouv.
Lib. Nat., 1907, T. 11, p. 116.)
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Monographies de la guerre "

Passons maintenant aux monographies consa-
crées a chacun des pays belligérants @ L'Angle-
terve el la guerre, de Chevrillon (2); La guerre el
I'Ilalie, de Bainville (3) 1 La Russie et la guerre,
d'Alexinsky (4); La Turquie el la guerre, d'Aul-
neau (b : La Serbie, de Bérard (6), et en ce qui
concerne la Beleique et PAllemagne, ouvrage
fort précieux, admirablement documenté du ba-
ron de Beyens (7), ministre des Affaires éfrange-
res au Havre, et, avant la guerre, ministre pléni-
potentiaire a Berlin.

Nous nous sommes permis une certaine sélec-
tion ¢t le lecteur sera sans doute frappé que nous
n'ayons admis que des (ravaux francais. Mais ot
fleurit en dehors de Paris une ¢cole des sciences
politiques, alma maler des Tardieu, des Pinon,
des Moysset qui aujourd’hui servent leur patrie
dans une autre sphere d’action (8) 7

Au point de vue chronologique, La Russie el
la guerre, du socialiste Grégoire Alexinsky vient
en premier lieu. Le livre est une réponse aux
fausses prophéties de tous ceux qui annoncaient
que la guerre aboutirait & une révolution en Rus-
siec. L’ouvrage de ce « socialiste de I'Empire »
russe doit ¢ire une sorte d'exhortation al’adresse
des démocraties occidentales pour leur démon-
trer que la Russie est non seulement un paysde
possibilités civilisatrices, mais d’un esprit intc-
rieur démocratique. La Turquie et la guerre,
d’Aulneau, ¢’est plutot un livre de vulgarisation
historique, et en partie le résumé,le complément
des travaux fondamentaux de Sorel et de Driault
sur la question d’Orient. Il part des mémes pré-
misses que la plus récente brochure de ce der-
nier (4), a savoir que la phase actuelle de L'his-
toire du croissant est enquelque sorte ledernier
reflux de cette énorme vague qui, ala fin du
moyenage, avait inondé 'lsurope crientale. Dans
son exposé si exact de la question balkanique,
I'auteur concorde avec le copieux mémoire des
freres Buxton (10), de méme que dans le récit des
événements contemporains, avec les publications
plus ou moins anciennes de René Pinon et de
Victor Bérard.

Au cours de la deuxiéme année de guerre, la
littérature politique francaise s’est enrichie de
deux ouvrages quiont eu chacun un retentisse-
ment considerable. [[lalic el la gruerre, dua la
plume de I'éminent publiciste royaliste Jacques
de Bainville. devrait attirer I'attention de tout le
public intellectuel polonais. Avant la guerre, a
l'occasion du cinquantenaire de 'insurrection de
1863, Stéphane Zeromski, dans son Songe de
l'épée, avait diment ceélébré la mémoire de Fran-
cesco Nullo, ardent ami de la Pologne, et le Ri-
sorgimento italien était alors 'idéal etle modele
pour nos champions de l'indépendance. Le livre
de Bainville se rattache précisé¢ment auxanciens
idéals du Risorgimento, toujours encore vivants
dansla patrie de Garibaldi ¢t de Mazzini. De plus
il nous fait pénétrer au coeur méme d'une ques-
tion tout actuelle: le conflit des Guelfes et des
Gibelins, des interventionnistes et des neutralis-
tes ; en méme temps il s'ocoupe largement de la
« question romaine », de l'attitude du Vatican
dans la présente guerre. Le chapitre sur le
« Mois de mai historique » de I'lItalic est une page
dramatique et pragmatique, tout animée de ce
souflle d’histoire quidepuis ledébut de la guerre
européenne jusqu a la déclaration de guerre de
I'Italie, passait sur les sept collines et quont
respiré tous ceuxa qui il futdonné de séjourner

(1) Voir Polonia du 16 décembre 1916,

(2) Paris. Librairie Hachette, 1916.

(3) Paris. Artheme Fayard etv(’i(.z.

(4) Paris. lLibraivie Armand Colin. .

(5) Paris. Alcan. Préface de M. .bléphe_n Pichon.

6 Paris. Librairie Armand Colin, 1915. Avec un avant-
ln‘f»pus de M. Vesnitch.

(7) L’Allemagne avant la guerre. Les causes et les res-
ponsabilites. Bruxelles-Paris. Van Oest. )

{8) Nous avons un exemple lyplquc d.e ces Sel‘\'le}S ren-
dus en dehors du champs d’action habituel, dans' l'article
que Uauteur de Pexcellente Histoire de la 1?:‘volulwn fran-
caise, Louis Madelin, vient dcpul;lvlcr a ln{wuue des Deux-
Mondes (15 juin 1916): « Devant Verdun. i.aveu allen‘mml’.
Sxtraits de lettres allemandes ». M. L\‘I;L(lelm‘_ est employé
au bureau militaire, chargé d'examiner et d’interroger les
prisonniers de guerre.

(9) Lareprise de Constantinople et Ualliance franco-russe.
Paris. Alcan. o

(10) The war and the Balkans. London. Allen — Unwin
Ltd. 1915,

4 Rome, ne fut-ce que quelques semaines & ce
moment-la. C'est pourquoi tout carnet de notes
de cette période prend la valeur d'un document.
Nous en citerons deux,l'un francais, l'autre alle-
mand, celui-la plein d'espérance. celui-ci de
haine ficlleuse et de pessimisme (1). Le Ivre de
Bainville est parsurcroit tout pénétré du profond
etlogique sentiment de la confraternité des deux
peuples latins qui, a son avis, ne sauraicnt con-
sentir & la création d'un nouveau Saint-limpire
« mitteleuropéen », s’étendant de Berlin a Bag-
dad. :

L'Angleterre et la querre, de Chevrillon, n'est
au fond, quune amplification détaillée de la
brochure antérieurement mentionnée de Steed :
Leeffort anglais. 1auteur, trées versé dans les
choses d'Angleterre, explique & son lecteur con-
tinental pourquoi Vopinion anglaise, et & la suite
de celle-ci, la puissance de PAncleterre s'est
décidée silentement et par degrés seulement a
accomplir un grand effort militaire. Il constate
donc que le principe du service obligatoire ¢tait
en contradiction marqucée avee les conceptions
vivantes et traditionnelles les plus solidement
¢tablies depuis le lointain moyen age, conquises
sur la royaute dans la magna charta liberalum.
Il compare les « trade-union » d’aujourd’hui et
leur résistance passive a la conscription, avec la
lutte opiniatre des communes, qui en définitive
aboulit au constitutionnalisme anglais, et il ter-
mine en mettant en relief les idées desormais
dominantes qui, une fois enracinées, conduiront
I'’Angleterre a la victoire. Une profonde compré-
hension du pays, de sa seduction, de la force des
principes qui le dirizent et que des siecles ont
consolidés, anime toutes les pages de ce livre.

[.a Serbie, de Bérard, est un sincére pané-
gyrique en I'honneur de cet héroique peuple
slave, panéoyrique qui s’écarte ¢trangement des
¢lucubrations antiserbes en cours.

L'Allemagne avant la guerre, de DBeyens,
est en quelque sorte une excellente enquéte
d’un témoin oculaire sur Berlin avantla guerre.
Nous nous risqueronsa lacomparer aux modéles
du genre : dans la perspective historique. ce
livre prendra place, & notre avis, non loin des
mémoires de Bismarck et de Hohenlohe, des sou-
venirs de Talleyrand et de Metternich. l.e por-
trait de l'empereur Guillaume, le tableau de la
cour, du gouvernement, du parti militaire, du
parlement, des précurseurs de la guerre actuelle
— et cela a la veille méme des événements ;
écrit avec une mémoire encore toute fraiche des
impressions re¢ues — coustitue un document
réellement unique dans la bibliographie des
publications de la guerre (2).

Enfinla guerreetlesneulres,de René Moulin (3),
est une ¢tude « au jour le jour », forf pré-
cieuse pour l'historien des idées et des senti-
ments des neutres, du Tage au Pacilique, du
cap Nord aux rivages de I'Ilellade.

LECTOR.

A nos Amis
mal informés

Nous trouvons dans le Journal de Genéve du
25 janvier un article intitulé « Aux amis de
Russic » et signé de M. Georges Lorand se disant
Belge.

I’auteur commence par dépeindre la Russie
en couleurs les plus noires pour arriver ala con-
clusion qu'elle est une alliée nécessaire et indis-
pensable. Et il ajoute ensuite :

« On a promis a la Russie Constantinople, on
a peut-étre eu tort (sic), mais ce qui est signé
est signé. Les nations libérales d’Occident ne
licheront pas la Russie. Tout le monde doit s'en
persuader, non seulement les Allemands, mais
les Polonais, les Lithuaniens et les Ruthénes
qui semblent parfois ne pas comprendre quelle
e§t la' situation que crée aux nations libérales
d'Occident la guerre actuelle et leur alliance
avec la Russie. ,

« La cause de la Pologne, poursuit l'au-
teur — est indissolublement lice a celle de la
Russie. I3t voici maintenant les Lithuaniens et

(1) X Le printemps a Rome (mars-mai 1915) (Revue de

Paris, juillet 1915) et Otto Roese : Im romischen Hexen-
hessel, 1915, Stutigart. W. Spemann.
» (‘2) A titre d(: complément a Pouvrage de Beyens, mais
atitre |ilu‘tm d’ceuvre de reportage, nous citerons de Pélis»
sier: L’ Europe sous la menace allemande en 1914, Paris.
Perrin et C', 1916.

(3) Paris. Plon, 1915-16 (Deux séries).
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les Rutheénes qui semblent mordre & I'hamecon
allemand ou en jouer pour nous demander, eux
aussi, de créer un Etat lithuanien et un Etat
ruthéne au détriment de I'litat russe.

« Les Polonais ont maintenant obtenu de la
Russie et de ses alliés des promesses précises,
~qu’ils demandaient & bon droit. Leur devoir est
tout tracé et leur intérét évident : ils doivent
combattre 4 nos cotés pour la Pologne unie,
libre et autonome, contre I'ennemi commun du
droit et de la civilisation Si les Lithuaniens et
les Rutheénes sont bien inspirés ils feront de
méme, ete. »

Voila qui semblerajt parfaitement juste et ne
l'est pas, M. Georges Lorand se trouvant hélas!
du moins en ce qui concerne les Polonais, abso-
lument dans l'erreur.

1) Les Polonais ne demandent & personne de
lacher la Russie, ils demandent seulement a ne
pas étre lachés eux, ce qui n'est pas la meme
chose et n'a rien d’étonnant de leur part; ils ont
6té lachés tant de fois.

La Russie a fait certainement de trés belles
promesses aux Polonais. Quant aux nations libé-
rales d’Occident, elles n'ont fait tout derniére-
ment, qu'enregistrer les bonnes intentions de
la Russie et de son souverain & l'egard de la Po-
logne. 13t enregistrer les bonnes intentions de
quelqu’un ce n'est pas encore faire & nersonne
des promesses precises.

Voila ce que M. Georges Lorand n'a pas l'air
de comprendre suffisamment et ¢’est comme cela
qu'en revanche les Polonais d’Allemagne, d’'Au-
triche et d’Amérique ont compris certain pas-
sage concernant la Pologne dans la répouse des
Alliés a 1a note Wilson. C'est ainsi aussi que l'a
compris le présl(}gn_t des KEtats-Unis et p'est
pourquoi, afin d'éviter toute équivoque, il a.
‘dans son message, mentionné la Pologne en
toutes lettres et dans les termes que l'on sait.

M. Wilson est jusqu'a présent le seul homme
d’Etat qui se soit reellement rendu compte ef
n’ait pas hésité & le dévoiler en toute clarté a
qui de droit que si les Polonals sujets russes
nont aucune raison d'exulter & !'idée de se voir
soumis ala domination allemande, les Polonais
allemands et autrichiens n'en ont pas davantage
A sevoir logés a la méme enseigne et que fran-
chement parlant ni les unsnilés autres ne pour-
raientl'envisager comme une libération, mais tout
au plus comme un transfert de potentat a poten-
tat. Kxpression exacte et juste employée par
M. Wilson.

2) En ce qui concerne Constantinople, les Po-
lonais sujets russes, pour ne parler que de ceux-
la ne partagent pas tout a fait l'opinion de
M. Georges Lorand. D’aprés eux, au contraire,
on aeu plutdt raison de promettre Tsarogrod ala
Russie. Désirant une liberté pleine et entiére
pour eux-mémes, ils la souhaitent également a
tout le monde, sans faire de différence aucune
entre Alliés plus ou moins nécessaires et indis-
pensables ou non.

La Russie, en somme, ne sera jamais vraiment
libre sans avoir Constantinople, étant toujours
et malgré sa puissance a la merci du pre-
mier venu pouvant lui fermer les détroits. Nous
le voyons bien aujourdhui. Pour étre libre
et maitresse chez elle, il ne lui suffit pas d'une
fenétre dans le genre de celle dont I'a dotée
Pierre le Grand et que souvent onne peut ouvrir,
elle est, en hiver, bloquée par les glacons, mais il
lui faut une porte dont elle tiendrait en main le
cordon. Cette porte pour la Russie c¢’est le Bos-
phore et le cordon est aux Dardanelles.

La Pologne quelle qu’elle soit, ni’Arménie ne
sont capables de les remplacer. Sila Russie n’ob-
tenait pas les Dardanelles danscette campagne,
elle aurait beau étre victorieuse, elle aura perdu
la guerre. Il faut done qu'elle Ies ait et pour cela
il n'y a pas de sacrifice assez grand. Ce sacrifice
elle le fera, seulement il faut luien accorder le
prix, quitte a prendre des garanties autre part.
Quant auxrives du Bosphore et des Dardaneiles,
elles ne sont pas Tures; elies ont été seulement
conquises par les Ottomans. :

3) M. Georges Lorand nous invite trés aima-
blement, neus, les Polonais, et aveec nous les Li-
thuaniens etles Ruthénes, & combattre aux cdtés
des Alliés 'ennemi commun du droit et de la ci-
vilisation. ;

En ce gui concerne les Polonais sujets russes,
pour ne parler que d’eux simplement, nous nous
permettrons de faire observer trés respectueu-
sement & M. GeorgesLorand que son invitation,
tout aimable qu'elle sait, est un peu tardive.
1 auteur a l'air d’ignorer complétement le role

‘qu’ont joué les Polonais dans cette campagne et
‘que ce sonf eux qui ont jusqu'a présent payé la

plus forte dette de sang. lls ont donné a l'armée

russe seule, sans compter les volontaires dans
I'armée francgaise et anglaise, 1.308.000 hommes
environ, ce qui fait plus d’un cinquiéme de la
population belge tout enticre, y compris fem-
mes, vieillards et enfants et 11 0/0 de ia popula-
tion polonaise en Russie.

Quant aux Lithuaniens et aux Ruthenes sujets
russes, n’en connaissant pas les chiffres, nous ne
pouvons, hélas! en donner aucun, mais nous
sommes persuadés quand méme et ne croyons pas
nous tromper en disant (u'ils n'ont pas mis moins
d’empressement & servir la cause des Alliés que
ne l'ont fait les Polonais. Si, en revanche, les
Ruthénes autrichiens ont peut-étre montré plus
de riéserve sous ce rapport, n'en sont-ils pas un
peu excusables aprés tout? Pour s’en convaincre,
il suffit de s’adresser pour cela soit & Mgr Kulo-
gius, archevéque orthodoxe, soit au comte Bo-
brynsky, général gouverneur, ou a son cousin,
du méme nom, qui ontséjowrnéa Lwow en 1915
et qui ne pourraient ignorer la raison de cette
réserve, y ayant, parait-il, largement contribué
tous les trois par leur zele un peu excessif.

M. Georges Lorand a l'air d’ignorer encore
que la Pologne russe se trouve sur une grande
étendue, & peu pres de 254.000 kilomatres carrés
(environ huit fois I'étendue de la Belgique qui a
29.457 kilomeétres carrés),aux mains des Empires
du Centre. Etant Belge, lauteur devrait savoir
que se trouver au pouvoir des Allemands n'est
pas synonyme de pouvoir faire ce qu'il vous
plait, pas plus que d’avoir, par exemple, la fa-
culté d’aller-librement combattre aux cotés de
qui l'on veut.

Kt puis, pour combattre, il faut encoreavoir des
armes. Or, M. Georges Lorand sait-il que per-
sonne,jusqu’a ce jour,—c’est un fait— n'a jamais
pu se décider,du moins de ce ¢oté-ci de la barri-
cade, & en donner aux Polonais comme polonais.
Toutes les fois que, dans cette campagne; ils ont
voulu former des régiments & eux, on les a tou-
jours trés aimablement éconduits, leur imposant
I'anonymat. Kt voila pourquoi, — ¢’est son ex-
cuse, — M. Georges Lorand enest encore aprés
vingt-neuf mois de guerre, & se demander ce
que font les Polonais ; sans savoir qu’ils ont, les
Polonais sujets russes. pour ne parler que de
ceux-la —, des le début de la guerre combattu
aux cotés des Alliés dans des proportions aussj
élevées. Sices derniers avaient mobilisé de leurs
propres nationaux dans les mémes proportions,
ils auraient di mettre en campagne de 25 &
30 millions d’hommes. Ils ne les ont jamais eus.

Quant aux Polonais allemands et autrichiens,
il y en a et beaucoup, qui, sans qu'on les y ait
invités, sont venus, dés le début de ta guerre,
combattre aux cotés des Alliés. Aujourd'hui,
non seulement oun ne les y invite pas, mais
au contraire, on les en éloigne soigneusement.
En France, par exemple, il existe une loi votée
au mois de juin 1915, leur défendant tout acces
dans l'armée francaise. Par conséquent, il leur
serait difficile dans ce pays de se rendre a
Pinvitation de M. Georges Lorand.

Quant & lui, s’il est juste, il se rendra, nousen "

sommes certains, ala logique de nos arguments,
et 8’il est vraiment Belge, il comprendra aisé-
ment notresituation. Bt s'ilconnaissait seulement
un peu son histoire, il saurait mieux nous ap-
précier, sachant tout ce que la Belgique est re=
devable a la Pologne; e(}le ne lui doit ni plus
moins qu'en grande partie son existence.

En 1830, lorsque les Belges luttaient pour leur
indépendance, les Polonals recurent 'ordre de
marcher contre eux pour les -écraser. I.armée
polonaise s'étant révoltée a cette idée, les Bel-
ges furent sauvés, la Belgique devint indépen-
dante et ¢’est la Pologne qui fut anéantie. Voila
ce que nul Belge ne devrait ignorer avant de
vouloir juger les Polonais. Et il ne serait peut-
étre pas mal non plus pour personne de méditer
un peu ce fait, rien que pour mieux se rendre
compte combien et en quoi absence de la
Pologne serait en premier lieu responsable des
souffrances actuelles de la Belgique ainsi que de
celles du monde entier.

JEAN TARNOWSKI,

——— ]

C'est moi qui ai exprimé le veeu dont on se plaint,

pour qu'on accueillit un plus grand nombre de Polonais,

s'il s’en présentait (de reéfugiés politiques). M. le préo-

pinant s’est servi de cette expression : jamais frop, ja-

mals assez. Messieurs, lorsque dans nos longues guerres,

le sang polonais coulait a grands flots pour la France,on
disait alors aussi : jamais trop, jamais asseg

Général La Faverrz. (Discours 3 la

Chambre, le 30 mars 1833.)

]
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— Impression faite en Pologne par les
paroles de M. Wilson.

Le passage du messsge de M. Wilson, ou it est ques-
tion du postnt.t de [o Pelogne unifiée el independante,
a elé accueilli dans loule Ja Pologne avee le plus vif en
thousiasme. A Varsovie les démonstralions oul eu lien
devant le consulat d Amérique Dans la Pologne pros-
sienna, alaquelle des Allemands dénient calegoriquament
le droit d'appartenir a I'Etat polonais et qui pourtaut est
absolnment indispensable a cel Elal, car elle lui donne
acces a la mer. les paroles de M Wilson ont été an recon-
fort pour les esprits et ies voloutés de la population vem-
plie d une indomptable énergie. En Galicie I impression a
€16 des meilleares. Méme la presse (ni sympathise avec
les Empires cenlranx a soubigné le fait que M. Wilson
avait placé sar le mdme rang le prineipe de l'unité et
celui ‘de l'indépendance. La censare aulrichienne a effacé
dans les jourpaux polonais le« mot unifice ». Les dépéches
adressées de Berlin & Varsovie et & Poznan . (Posen) oot
altérd la pensée de M. Wilson eu remplagant la coucep-
tion « Pologne unifiée » par des expressions vagues (eiies
que : Pologne « wne » (einiges} ou propre » (eigenes).
Malgré cela dans toute ia Pologne ou sait aujourd hui que
M. Wilson a nettement posé le principe de la Pologne
unifiée et indépendante.

— La Pologne et 1a réponse de 1'Alle-
magne au message de M. Wilson.

Dans les milieux polonais on commente vivement le
fait que la note de M. Zimmermagn, secrétaire d'Etat alle-
mand aux Affaires etrangeéres, en réponse au message de
M. Wilson ne dit mot dela question polonaise, bien que
jusquici le gonvernement allemand sefit fait une arme de
celtequestion contre la Russie. Voici comment les milieux
polonais interpretent ce silence. Tant qu’il ne s’estagi que
de distancer la Russie. le gouvernement de Berlin opposait
avec force & l'ancien projet russe d’aulonomie de la Po-
logne, la proclamation del Lla! polonais par les Empires
centraux. Aujourd'huile gonvernement allemand se trouve
dans une situation des plus embarrassantes, du fait que le
chef de 1a plus grande puissance neatre a déclaré que le
postulat de la Pologne uniflée et indépendante, est chose
qui va de soi.

La situation du gouvernement allemand est doubleraent
difficile : d’abord en ce gue Berlin est absolument con-
traire a la restitution de la Pologne prussienne, et
ensuite parce que, selon ses intentions, I’Etat polonais ne
devait pas posséder d'sndépendance effective; bien aun
confraire, entouré au nord. & l'ouestet ausud par dester-
ritoires appartenant aux puissances centrales, il devait
dépendre militairement,économiquement, et partant, potiti-
quement aussi de cespuissances, on plutot de’Allemagne.
A Pencontre de cette conception, le programme de
M. Wilson, concordant avec ce que sent et pense la nation
polonaise, vised une grande Pologne, avec acceés naturel 2
la mer Baltique, & une Pologne indépendante de I’ Allema-
gne et — comme s'exprimait la dépéche connue de
MM. Briand et Asquith au gouvernemenf russe — & une
Pologue, élément primordial de I'equilibre européen.

Du moment que la question polonaise a éié posée sur
ces bases dans le message de M. Wilson, M. Zimmermann
dans sa note a preféré garder le silence que toncher a la
question de la Pologne prussienne et se déclarer pour un
Etat polonais réellement indépendant.

— Abolition de la frontiére douaniére
entre les zones d’occupation dans le
Royaume de Pologne.

Entre les gouvervements allemands et anstro-hongrois
vient d’8tre conclue une convention réglant les questions

.douanitres sur les territoires occupés en Pologne. Sans

modifier la frontiere politique entre les deux zones d’occu-
pation, la econvention stipule que ces deux zones forment
un territoire douanier commun. et que les (_er}ts percus
appartiendront § la partie qui les aura encaisses. Chaque
partie pourra lever des contributions pour son propre
compte. Les marchandises qui passeront d’une zone dans
Tautre, ne seront pas frappées de nouveaux droits de
douane. ‘ .

__ Les autorités allemandes changent
‘d’'attitude a 1'égard des ouvriers polonais
en Allemagne. g :

Lorgane officiel du gouvernement général de Varsovie
donne des informations concernant le§ ouvriers polonais en
Allemagne. En voici les points principaux :

Les congres accordés aux ouvriers polonais, employés
en Allemagne,seront élargis considérablement. Il leur sera
maintenant permis de ventrer au pays pour y voir lear
famille et vaguer aux travaux de leurs champs. Les ou-
vriers, leur congé expiré, deyront revenir au lieu oi ils
étaient occupés. On espére que les ouvriers polonais n’abu-
seront pas de la confiance mise en eux, qu’ils ne prolon-
geront pas leur cong}é au dela du terme fixé, el ne profi-
teront pas de cetle circonstance pour rompre leurs con-
trats. Au cas ou’ cette confiance serait décue, les autori-
tés allemandes se verront forcées, hien qua leur grand
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regret, de cesser d’accorder les facilités de congés sus-
dites, et les ouvriers qui de leur propre gré, malgré leurs
engagements, ne regagneront pas le lien ou ils étaient
occupés, s'exposent iy étre ramenés de force. En outre,
il leur sera possible de changer de lieu de travail plus fa-
cilement. Dans les établissements industriels ot un grand
nombre d’ouvriers polonais sont occupés, si la majorité le
désire, il leur sera permis de choisir parmi eux un homme
de confiance pour les représenter. 11 sera également per-
mis désormais aux ouvriers de faire partie d’associations
ouvriéres, et on aura tout particulicrement soin que les
ouvriers aient les secours spirituels suffisants.

BULLETIN

— La Pologne indépendante. :

Sous ce titre Le Journal des Débats du
6 février publie le télégramme suivant :

« On télégraphie officiellement de Petrograd,
en date du 4 février :

« L’empereur, conformément a 'ordre du jour
a armée et a la flotte, dans lequel il avait an-
noncé sa volonté de créer a la fin de la guerre
actuelle une Pologne libre, formée de trois ré-
gions aujourd’hui isolées, avait ordonné d’abor-
der I’élaboration des principes fondamentaux de
la future organisation politique de la Pologne et
de ses rapports avec 'empire.

« Comme suite a cette décision, I'empereur a
ordonné, le 25 janvier, de former, en vue de s’oc-
cuper de cette question, une commission spé-
ciale sous la présidence du président du Conseil
des ministres, et avec la participation des minis-
tres de la Guerre, de l'Intérieur, des Affaires
étrangéres des Finances, du chef du grand état-
major, des présidents des chambres législatives,
du secrétaire d'Etat, ainsi que d’autres person-
nalités spécialement désignées, notamment de
l'ancien président du Conseil des ministres,
M. Goremykine, et de l'ancien ministre des
Affaires étrangéres, aujourd’hui ambassadeur
en Angleterre, M. Sazonof. »

© La misére en Pologne.

Bien que les Allemands s’efforcent d’induire le
monde en erreur sur la véritable situation du
Royaume de Pologne, qu'ils fassent venir & cet
effet des journalistes neutres, qui, largement
rétribués, vantent ensuite les bienfaits de la
« kultur » allemande en Pologne, les témoignages
désintéressés nous dépeignent la situation
économique du Royaume sous un tout autre
aspect. Ainsi le T'ijd, journal hollandais, qui est
loin d'étre suspect de germanophobie, publie
dans un de ses récents numéros le récit d'un
négociant de Lodz, arrivé depuis peu aux Pays-
Bas, récit qui donne un tableau extrémement
sombre de la situation en Pologne ou la misére
serait terrible. A Varsovie, entre autres, des
gens meurent quotidiennement d’inanition. Tout
commerce et toute industrie sont arrétés, aussi
bien dans les grands centres, qu'a Pabjanice,
Zgierz et dans d’autres localités. Les paysans,
dont les autorités allemandes réquisitionnent
tous les produits, ne peuvent plus porter quoi
que ce soit au marché. Dans la zone d’occupa-
tion autrichienne, la population arrive encore a
s'entendre avec les fonctionnaires, ‘qui sont faci-
lement corruptibles, et eile parvient & importer
des articles défendus, mais 1a ou les Prussiens
sontles maitres, rien ne passe. Dans les cabarets
de.la capitale, on chante: « On nous rend notre
culvre sous forme de bombes. » L'essai de recru-
tement semble avoir compléetement éehoué.

D’autre part, le Naprzod de Cracovie, organe
officieux du Comité National Supréme (N. K. N.),
décrit sous des couleurs trés sombres la situation
a Lodz. Depuis le 15janvier, la ration de pommes
de terre est réduite a 12 livres pour 14 jours.
Cette réduction n’est d’ailleurs que purement
théorique, personne n’a jamais touché davan-
tage. Dans le peuple, et méme dans les classes
moyennement aisées, on souffre terriblement du
renchérissement de la vie. I,5 population pauvre
n’a ni linge, ni chaussures, ni vétements. Les
familles ouvriéres sont a bout de tout. Il n’est
pas rare de rencontrer un guvrier vétu de ce qui
lui reste, c’est-a-dire de son habit de féte, avec
les pieds enveloppés de chiffons en guise de

chaussures. Beaucoup de familles manquent
entiérement de linge, et c’est une bonne for-
tune d'avoir une chemise.

@ Le flux et le reflux.

Avec la nouvelle de la constitution d'une com-
mission ministérielle & Pétrograd afin d’élaborer
le statut de lalibre Pologne, nous arrive une infor-
mation officielle annongant que le conseiller
ingénieur Murzayeff vient d’étre nommé Chef du
département des voies et des comunications du
gouvernement de Varsovie, quele général de bri-
gade Galle vient d’étre nommé préfet de police de
Varsovie et que le budget pour I'année 1917
prévoit une augmentation de 800.000 roubles
pour le contingent de la police russe a Varsovie.

Inutile d’'insister sur I'impression que produi-
sent ces nouvelles dans les milieux polonais.

@ Conférence de M.G. Lacour-Gayet.

Le mardi 20 février 1917, a4 5 heures précises,
aura licu aux conférences du Foyer, sous la di-
rection de M. Henry Bordeaux, 44, rue de Rennes,
une conférence « Sur la Pologne ».

Cette conférence sera faite par M. G. Lacour-
Gayet, membre de Ulnstitut, sous la présidence
de M. Louis Barthou, ancien président du Con-
seil. Elle sera accompagnéc des auditions de
Mlle Halka Ducraine, prix de tragédie du Conser-
vatoire, et de Mme [{éléne de Jarecka. On retient
ses places au bureau de la « Revue du Foyer »,
librairie Plon, 8, rue Garanciére. Une place: 4fr.

® L’aide Morale et 1a, Pologne.

La séance que I'Aide Morale a consacrée a la
Pologne le dimanche 4 février, s'est tenue dans
la vaste et belle salle des fétes de la mairie
d.u XVIe arrondissement, sous la charmantepré-
sidence de Mm¢ Suzanne Chebroux, déléguée de
I'euvre. Aprés la conférence de M. Parmentier
sur la Pologne et quelques indications sur la
musique populaire en Pologne, les organisateurs
de cette réunion eurent le plaisir de faire enten-
dre 2 la population parisienne toujours si inté-
ressée, des airs de Noél chantés par un cheeur de
travailleurs polonais sous la direction éclairée
de M'e Kruszewska. Ils chantérent en costumes
nationaux. Mesdames Vessigault-Delgado, Val-
lier-Laugée, Mles Solska, Ducraine, Darska,
Isnard, Rémouit prétérent un concours treés
applaudi.

T T e ST S AR AT S A 0 4 A S ST R X R NS R 8 SN W TR T MW Y S T B R

La question polonaise est éminemment européen.ne.
Nous n'y avons ni une politique particuliére ni une action
isolée; elle intéresse et oblige autant les autres }r;randes
puissances que nous. Elles se doivent a elles-mémes (si
elles ont le sentiment du bien, du droit, du juste, de la
civilisation), elles se doivent & elles—méme§ .de sg joindfe
a nous, et, pratiquant avec nous cette politique a la fons
pacifique et libérale, d’essayer de faire comprendreA ala
Prusse et A la Russie leurs vrais intéréts et les notres,
en leur expliquant ce que 'humanité, la paix de 'Europe,
la nécessité leur imposent de faire pour elles-mémes.

Birravur, ministre sans portefeuille. (Discours
au Sénat le 19 mars 1863.)

REVUE DE LA PRESSE

Le correspondant du Journal des Deébats
(27 janvier) écrit de Pétrograd 2 _

« Petrograd, le 25 décembre-7 janv1er._ — Le maplfeste
de I’empereur Nicolas II comptera parmi les plus impor-
tants du réegne de ce monarque..Votre cor{'espondant en
eut connaissance au moment ot il parcourait I.e front. de§
armées du Nord. Ce fut le général A. Dragomirof qui lui
en remit le texte et ce chef émingqt lui affirma en méme
temps la joie que la parole impériale provoquerait dans
toute ’armée. Je pus me rendre compte, les jours suivants,
de la vérité de cette prédiction. : e

« Partout, dans tous les corps d’armée, ofﬁc!e‘r§ et' sol-
dats témoignaient leur enthousiasme pour le d‘eﬁ jeté par
leur auguste souverain en réponse au jeu de I'’Allemagne
(ui consiste & faire miroiter devant le rr_londg un perfide
mirage de paix. Mirage ou farce tragique? Comment
définir autrement son acte apres les flots sanglants dont
elle fit jaillir volontairement la source‘_? La parole dg
Nicolas 1I s’élevant plus haut encore, apres avoir a{ﬁrme
sa volonté de conquérir ce que I'histoire Qeyalt a son
peuple depuis des siécles, affirma aussi son désir de répa-
ration et de justice.

« La Polog]ne, qui attend depuis plus de f_;ent ans son
libérateur, I'a trouvé dans la personne de Nicolas II. La
Pologne toute entitre, réunie sous un seul sceptre, et non
pas partagée en trois morceaux, dont up seul aurait eu

un semblant d'existence, comme le veut- I’Allemagne, la
Pologne doit &tre aux Polonais, sans divison, oil tous tra-
vailleront pour I'idéal commun. C’est la premiére fois que
la Russie s’est nettement prononcée; elle I'a fai par la
bouche de son souverain. L’Europe sait maintenant vers
quel but tend la volonté de cette nation. »

® La participation féminine au 14¢ Con-
cours Lépine, en 19186.

« La Francaise » du 21 janvier 1917 publie un
article des plus intéressants d’'un de nos compa-
triotes, M. Jules Zébaume, sur la participation
féminine au 14e concours Lépine, en 1916. Tres
documenté, cet article montre que parmi les
récompenses 44 soit 12 0/0 furent décerndes
des femmes. Il ne manquera pas d’intéresser vi-
vement nos lecteurs.

Du trés intéressant article de M. Joubert, dans
Le Journal de Maine-et-Loire du 4 février,
nous extrayons :

« Pour déterminer les frontieres vagues de la Lithua-
nie, les uns sappuient sur la question des races, les
Lithuaniens se divisant en deux branches ou groupes
nationaux distincts : les Lithuaniens proprement dits,
peuplant les provinces de Vilna ot de Kovno, et les Samo-
gitiens ou « Gens venus de la Mer », répandus surtout
aux confins des territoires allemands.

« D'autres opposent a P'ethnographie la philologie et
n’admettent comme pays des Lithuaniens que ceux ot
domine I'idiome lithuanien (2 la littérature pauvre, a la
sombre poésie), qui, plus qu’aucune autre langue de la
famille indo-européenne, a conservé des attaches avec le
Zend et se rapproche du sanscrit.

« Quoi qu’il en soit de la question épineuse des fron-
tieres de la Lithuanie, il demeure patent qu'avec astuce
I’Allemagne cherche sous le masque d’autonomies illu-
soires, & séparer I'un de I'autre deux peuples fréeres et
voisins, ayant similitude de meeurs, communauté de re-
ligion, d’intéréts politiques et économiques et surtout un
redoutable ennemi commun : le Germain. Cette rivalité,
si contraire & I'avantage réciproque des deux populations
slaves et que le Teuton s’efforce sournoisement d’exciter,
est d’ailleurs en flagrante opposition avec le glorieux
passé historique de 1'une et de I'autre. En effet, 4 maintes
reprises au cours des siécles, on a vu associées les desti-
nées des deux peuples, .dont 1'union fut d’abord scellée
par Ladislas Jagellon, le fondateur de cette illustre dy-
nastie, qui par son mariage avec la jeune et belle Hed-
wige (de la dynastie d’Anjou en Hongrie) ceignit Ia dou-
ble couronne de Lithnanie et de Pologne et acquit une
gloire éclatante en écrasant & Tannenberger (1410) les
Chevaliers Teuatoniques alliés aux terribles Porte-Glaives.
Déja a cette époque le Teuton pillard, méme enrdlé dans
une milice religieuse, était ’ennemi né des malheureux.
Slaves!

« Mais I'union définitive des deux peaples ne se réalisa
quau milien du xvi* siécle & Lublin sous le régne de
Sigismond Auguste, quand il fut arrété que les deux pays
participeraient & l'éleclion du monarque et que Varsovie
deviendrait la capitale commune, la « Grande Principauté »
persistant a se régir d’apres le « Statut lithuanien » et
chaque Etat conservant son armée propre. Depuis cette
époque le sort de la Lithuanie n’a pas cessé d’dtre lié
étroitement a celui de la Pologne, les « fils de 'Ombre »,
suivant I'expression de Michelet, partageant les gloires.
comme les malheurs des « fils du Solei] y. Ainsi lors des
trois douloureux partages de sa sceur la Pologne, en 1792,
1793 et 1795, la Lithuanie passa, elle aussi, sous la domi-
nation moscovite; deux ans plus tard les pays annexés
formeérent le gouvernement lithuanien (Litovskaia Guber-
niia), et sous Napoléon I°* fut constitué en 1812 le duché
de Lithuanie avec une administration a la francaise et
comprenant les & départements de Grodno, Vilno, Byalis-
tok et de... Minsk (?), province d’ou les armées alle-
mandes sont heureusement encore loin.

« Il ne faut pas oublier que la Lithuanie a donné le jour
a Kosciuszko, le héros indomptable et doux, le vainqueur
de Raclavice, nommé par 1'Assemblée législative « Ci-
toyen francais » en 1792, a qui on a faussement attribué,
lorsqu’il tomba glorieusement dans la fatale journée de
Maciejovice, le cri de désespoir « Finis Polonizm » et dont
les restes reposent a Cracovie dans une crypte, aupres de
ceux du grand capitaine Jean Sobieski et du Bayard
polonais Joseph Poniatowski, promu pour sa belle con-
duite & Leipzig, maréchal de France. »

«Avant tout I’Allemagne visea se faire de 1a Lithuanie,
sous le couvert d’un Etat autonome, un rempart contre le
Colosse moscovite et & la maintenir comme Ia Pologne
sous sa sujétion en séparant les deux pays fréres. Pour
atteindre ce but, les Empires de proie suivent la maxime ;
« Divide ut imperes » — « Diviser pour régner ». Dé-
jouant ces caleuls astucieux, que Lithuaniens et Polonais
adoptent la devise tutélaire de I'héroique Belgique :
« L’Union fait la force! »

N

... L.a Pologne, qu'est-ce ? C'est Je représentant le plus
général des souflrances universelles,

JuLes MicugLET,
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ZIEMIE POLSKIE

Tydzien ubiegly Zadnej powazniejszej
zmiany na obszarze walk, na Ziemiach
polskich, nie przyniost.

— Manifestacja w Warszawie.

« Glos Stolicy » donosi : We czwartek wieczo-
rem,w Warszawie, przeddomem pod 1. 35 w Alei
Jerozolimskiej, gdzie mieSci sie amerykanski
konsulat, zebral sig liczny ttum, w ktérym prze-
wazata mlodziez akademicka i, z okazji ostat-
niegooredzia prezydenta Standw Zjednoczonych
Ameryki Polnocnej, Wilsona, urzadzil manifes-
tacje.

Okotlo godziny 10 wiecz6r mtodziez z okrzyka-
mi: « Nicch zyje panstwo polskie », rozeszia
sie do domow. Podczas manifestacji, trwajacej
kilkana$cie minut, wznoszono okrzyki na czesc
Wilsona. Poniewaz w tym czasie Kkonsulat
byl zamkniety, za$ konsul amerykanski, p. Her-
mando de Soto, znajdowal si¢ na mieScie,
przeto na manifestacje nikt nie odpowiedziat.
Tem niemniej w biurze konsulatu zlozono wiele
biletéw wizytowych.

Wezoraj przybyt konsul generalny Stanow
Zjednoczonych, Hermando de Soto, z obu wice-
konsulami do lokalu « Bratniej pomocy » stuch,
uniw, i na powitanie prezesa wygtlosil nastepu-
jaca przemowe :

¢ Oznajmiam, iz przybylem do uniwersytetu,
by osobiscie podzigkowa¢ za wspaniaty owacje 1
wyrazié zal, ze wczora] nie moglem sam byé
obecnym i przyja¢ waszej manifestacji. Dzigkuje
panom za adres do prezydenta i obiecuje wys-
fa¢ go przez ambasade w Berlinie do Waszyng-
tonu. Jestem przekonany,ze zar6wno ambasada,
jak i prezydent Wilson, przyjmie panow-o$wiad-
czenie tak jak, ja sam. Rowniez podzielam prze-
konanie pana prezydenta, ze Polska musi byé
zjednoczona i niepodlegla i musi otrzymaé moz-
no$¢  samodzielnego rozwoju. Raz jeszcze
dziekuje wszystkim obecnym za manifestacje i
przyjecie. Niech zyje Polska (Poland forewer !). »

Przez czas dtuzszy konsul generalny zabawit
w murach uniwersytetu.

— Rozwiazanie delegacji wydzialu zao-
patrywania miasta Warszawy.

« Glos Stolicy » donosi: Wskutek wystosowa-
nego przez witadze okupacyjne niemieckie do
magistratu miasta Warszawy zadania, aby 7z tona
tej instytucji usunigto. tak zwana, delegacje
obywatelskq i ograniczono jej dzialalnoéé tylko
do czynno$ci kontrolujacych, delegacja “wy-
dzialu zaopatrywania miasta rozwigzala sie.

— Otwock miastem.

Rzad okupacyjny niemiecki wydat rozporzg-
dzenie, przemieniajace osade lecznicza Otwock
na miasto. Dotychczasowy burmistrz, p. Wiktor
Kasparowicz, podal si¢ do dymisji. Miejsce jego
objat, z nominacji, p. Jozef Kwiecifski z War-
szawy. Do Otwocka ma by¢ przylaczona czesé
grunté6w za koSciolem, nalezacych obecnie do
gminy. Tak ma powsta¢ « Wielki Otwock » na
wzor « Wielkiej Warszawy ».

— Dabrowa gornicza.

(Zmiana w naczelnem kierownictwie « Gazety
Polskiej »). Naczelny redaktor tutejszej « Gazety
Polskiej », prof. Michat Janilk, ustepuje z zajmo-
wanego stanowiska, zniechecony agitacja « an-
tynarodowych zywioléw, ktore nie cofaja sie
przed » brutalnemi atakami « na jego osobe i
lokal redakeji ». W artykule wstepnym z 24 z.
m. red. Janik pozegnal si¢ z czytelnikami. M6-
wigc jezykiem zrozumialym, wychodzaca w
Dabrowie « Gazeta Polska » byla organem,
ufundowanym przez propagande austroniemiecka
i, jako taka, stala na stanowisku bezwzglednego
przywigzania do Wiednia i Berlina. Usunigcie
sie p. Janika, tak bardzo mocarstwom central-
nym zastuzonego, §wiadezy o tem, ze ludno$é
Dabrowy Gorniczej nie dala si¢ Niemcom.

— Chlosta w Poznanskiem.

Swego czasu dr. Karwowski, w imieniu pol-
skiego radzieckiego Kola w Poznaniu, wniost
interpelacjec w sprawie « cigzkiego naruszenia
prawa, chtosty W poznaniskich szkotach miejskich
w dwoch przypadkach ». Regencja o$wiadczyta
na zapytanie komisji prawnej rady miejskiej, ze
« korporacje miejskie maja prawo zajmowania
sie sprawami administracji szkolnej, nie za$
wewnetrznej dyscypliny szkolnej ». Na mocy
tego o¢wiadczenia, poznanska rada miejska

uznala sie za niekompetentna w rzeczonej
kwestj i dr. Karwowski musial interpelacje |

cofngaé, zapowiedzial jednak, ze zastrzega sobie
dochodzenie tej sprawy na innej drodze. Tym-
czasem « szulmajstrzy » moga dalej wpajaé dzie-
ciom polskim na swéj sposob kulturg niemiecka.

— Szkolnictwo w Zamosciu.

W tych dniach odbylo sic w ZamoS$ciu uro-
czyste otwarcie publicznego gimnazjum i publi-
cznego seminarjum nauczycielskiego meskiego.
Mlodziez wloScianska przybyla nawet z powiatu
hrubieszowskiego w otoczeniu rodzin, ktore
odbyly narady w Zamos$ciu i wydelegowaly
jedna z gospodyn, aby zamieszkala w Zamo$ciu
i zaopiekowata si¢ dzie¢mi gminy. To daje miare
nastroju, panujacego. wéréd wiloscianstwa.

— Wojna przeciw gazetom.

« Dziennik Urz¢dowy », wychodzacy w Za-
moéciu, jako organ ¢. k. komendy obwodowej,
ogtasza zakaz abonowania i rozszerzania w oku-
pacji austro-wegierskiej szeregu pism, ktore
wychodza na terenie okupacji niemieckiej w
Kréolestwie. Prze$liczna jednosé kraju. Sa to
pisma warszawskie, 10dzkie, czestochowskie,
sosnowieckie, plockie i wloclawskie, a miano-
wicie : « I’olak-Katolik », « Gazeta Poranna »,
« Lud Polski», e Widnokrag », « Nasza Sprawa »,
« Nasza Trybuna », « Hajnt », « Hacefira »,
« Moment », « Lebensfragen », « Gazeta L.odzka »,
« Godzina Polski », « Neue Lodzer Zeitung »,
« Lodzer Volksblatt », « Deutsche Post », « Go-
niec Czestochowski », « Kurjer Zaglebia », « Glos
Polski », « Kurjer Plocki », « Goniec Kujawski »
i « Glos Wiary ».

— Odebranie debitu pocztowego.

Dziennikowi Poznanskiemu i Kurjerowi Poz-
naniskiemu odebrany zostal ostatecznie debit
pocztowy w Austro-Wegrzech. Od 11 z. m. nie
nadchodza juz do Krakowa.

— O pomnik Henryka Sienkiewicza w
Warszawie.

Ostatni numer warszawskiego « Ogrodnika
Polskiego », przyniost artykul p. Fr. Szaniora,
po$wiecony wyborowi miejsca pod pomnik
H. Sienkiewicza w Warszawie.

P. Szanior, oceniajac rozne nadajace sie na
pomnik miejsca, konkluduje :

Ogréd Saski stal sig obecnie dziedzinicem. Park
Ujazdowski przeznaczono juz dla Szopena, a
park nowy nad Wista dla ks. Jézefa Poniatow-
skiego, ktérego nazwe wraz z mostem nosié¢
powinien. Jest on zreszta zbyt oddalony od
srodka Warszawy i odpowiedni bardzo dla wiel-
kiego i wspanialego monumentu, jaki temu
naszemu bohaterowi slusznie si¢ nalezy.

Co do placow warszawskich — to Teatralny
serca nasze przeznaczyly dla KoSciuszki
rynek staromiejski nalezy sie Kilinskiemu, a

lac Zielony, po oczyszczeniu, bohaterom rewo-
ucji listopadowej. Plac Warecki, z powodu
poczty, jest nieodpowiedni, a Trzech Krzyzy,
otwarty na wszystkie strony i pociety tramwa-
jami — tez nieodpowiedni.

Pozostaje nam tylko jedynie plac Ewangelicki
(obecnie Malachowskiego), gdzie, zdaniem
naszem, na placyku przed gmachem Tow. Za-
chety Sztuk Pieknych, pomnik Sienkiewicza
mialby warunki najlepsze, na jakie Warszawa,
w obecnem swem polozeniu, zdoby¢ sie moze.

— W sprawie pieSni patrjotycznych w
kosciele.

Biskup tyraspolski, ks. Kessler, rozestal do
podwladnych mu ksiezy nastepujacy okélnik :
« W odpowiedzi na raport z dn. 23 IV za nr.
226 zawiadamiam, ze zabraniam surowo §piewa-
nia pie$nipatrjotycznychw ko$ciele ; tych, ktorzy
nie wypelniq mego zakazui zakloca w koSciele
porzadek, pozbawiam prawa przyjmowania Sw.
Sakramentow. Jezeli rozporzgqdzenie to nie
podziala, oddam WPana do rozporzadzenia
wladzy cywilnej. J

— Osobliwy kompromis.

Dr. Tadeusz Rutowski, prezydent Lwowa, jak
o tem pisaliémy, powrécit do Galicji, gdzie
gorace go spotkalo przyjecie. W drodze powrot-
nej, udzielit szeregu szczegdélow ze swych
przezy¢ podczas pobytu Rosjan we Lwowie...
W jednym z ostatnich numeréw « Nowej Refor-
my » znajdujemy taka historje z dziej6w niewoli
p- Rutowskiego :

«Dr. Rutowski opowiada miedzyinnemi : Gra-
donaczalnik lwowski, Skallon, niebawem po
zajeciu Lwowa przez wojska rosyjskie, wydat
rozkaz usuniecia orla austrjackiego z gmachu
ratusza. Gdy mu o§wiadczytem, ze jest to fizy-
cznie rzecza niemozliwa, kazal mi orla przykryé
workiem. Odpowiedziatem mu na to, aby sam to
zrobil. W dalszym ciqgu polecil mi Skalton,
abym z sali obrad Rady miejskiej usunal portret
cesarza. Nie chcialem tego uczynié, tak samo

nie cheiatem sig zgodzi¢ na zawieszenie w tej
sali portretu cara. Wreszcie przyszto miedzy
nami do kompromisu, na mocy ktéorego w sali
obrad pojawit sie nagle portret krola Jana
Sobieskiego ».

Historje te poczytujemy za nowy i bardzo
glupi, tym razem, koncept « Nowej Reformy »,
ileze nie mozemy przypusci¢, aby p. Tadeusz
Rutowski, przyjaciel . p. Romanowicza, potrze-
bowat dopiero drogi « kompromisu » aby wy-
mieni¢ oblicze starego « Franza » na portret
Sobieskiego ! Na tfaka lojalno$é¢ sta¢ by bylo
chyba tylko wspélpracownika « Nowej Refor-
my ».

— Woty w Berlinie.

Policja berlinska, z powodu zupelnego braku
koni, zezwolita na uzywanie do zaprzggu wo-
Iow...

Donosi o tem autentyczny rozkaz, Zamieszczo-
ny na szpaltach dziennikow poznanskich.

— O jezyk obrad.

Russ. Wola pisze : « Minister spraw wew-
netrznych zwroécit sie do senatu z zapytaniem,
czy obrady zebran publicznych moga by¢ pro-
wadzone w jezykach cudzoziemskich i inople-
miennych? W motywach do tego raportu wska-
zano, ze administracja ma prawo zadaé zam-
kniecia zebrania, lecz, nie znajac jezyka obrad,
nie moze z prawa tego przewidzianego w par.

11015 ustawy korzystac. Senat oswiadezyl, ze w

prawie niema zakazu obradowania w jezyku nie
rosyjskim, lecz jednoczeénie i wladze policyjne
nie sa pozbawione prawa zabronienia zebrania
w jezyku niezrozumialym dla przedstawiciela
wladzy. To wyjasnienie senatu bedzie podane
do wiadomo$ci publicznej.

— Nowi profesorowie.

Profesorami na uniwersytecie warszawskim
mianowani zostali : fizyki dr. J. Zweibaum,
prawa prywatnego dr. Ehrenkreutz.

— « Panje ». ,

W « Kuryerze Lwowskim » znajdujemy nas-
tepujacq notatke :

Jest to nowy wyraz niemiecki, utworzony w
czasie wojny przez sprawozdawcéw na wschod-
nim froncie. Przegladajac niemieckie pisma
illustrowane, lub czytajac opisy koresponden-
tow w gazetach, spotykamy takie dziwolagi, jak
« panjewagen », « panjepferd », « panjehaus »,
« nanjemitze », i t. p. Po blizszem zbadaniu
rzeczy, dowiadujemy sie, Ze « panje » oznacza
tyle, co chilopski. Widocznie dlatego, ze chlop
nasz mowi do Niemeca przez « panie », nazwali
go sami « panje » i wyrazem tym okreslaja, jego
otoczenie i przedmioty codziennego zycia.

Ostatni Nr « Die Woche » obfituje w te kwiatki,
najkapitalniejsze za$§ byly obrazki, jakiegos
malarza wojennego w innem piSmie illustro-
wanem, przedstawiajace naszego chlopa i babe
z objasnieniem, ze jestto « panie » i « matka ».

S iiiit)

Na widowni
politycznej

Na widowni politycznej, w ostatnim tygo-
dniu, zaszty wypadki, brzemienne w powazne
nastgpstwa.

W odpowiedzi na niemiecka note o zaprowa-
dzonej blokadzie wybrzezy przez .lodzie pod-
wodne, Stany Zjednoczone odwotaly swych
postéw z Niemiec i zerwaty stosunki dyploma-
tyezne, zagroziwszy, ze swej strony, wypowie-
dzeniem wojny.

Gdy te stowa kreélimy, brak jeszcze bezpos-
rednich nastepstw tego posunigcia na szacho-
whnicy, lecz juz dzisiaj mozna i trzeba je uwazal
za bardzo donioste tak dla wyniku wojny, jak i,
w szezegoOlnoéei, dla nasze] sprawy. Cpee

Stany Zjednoczone Ameryki wypowiedziaty
sie, przez usta swego Prezydenta, jasno i wyra-
Znie w kwestji polskiej. Powazny ten gtos mial
atoli podotad znaczenie glosu neutralnego
arbitra, bezstronnego sedziego, doradzey-godzi-
ciela walezacych, ktorego doniosto$¢ zalezataby
0d okoliczno&ei, w jakim stopniu panstwa woju-
jace zgodzityby sie na wpltyw Stanéw Zjedno-
czonych na uklady pokojowe. 3 :

Starcie sie Stanéw Zjednoczonych z Niemcami
zmienia zasadniczo stosunek Rzeczygospolxtej
amerykanskiej, ileze, jezeli by nawet nie dopro-
wadzito je do wypowiedzenia wojny Austro-

- niemcom, przechyli ciazenie ku Aljantom, musi
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doprowadzi¢ do udzialu w przysztym kongre-
sie flagi gwiazdzistej.

I stad, dla nas, Polakoéw, o$wiadczenie Pre-
zydenta Wilsona podwéjnej nabralo mocy. Mo-

ralne poparcie, ideowe poczucie sprawiedliwo$ci |

zdobywa punkt oparcia. U stotu obrad Aljantéw
zasiadzie sprzymierzeniec potezny izdajacy sobie
sprawe z istoty naszych cierpien, naszego me-
czenstwa.

Jezeli wiec wezoraj mieliSmy wszelkie prawo
cieszyé sig i radowaé Oredziu Prezydenta Stanow
Zjednoczonych, dzi§ podwakroé¢ wiegksza zywic
dlan winni$my wdziecznosé.

Ziemie polskie, pomimo ostrej cenzury austro-
niemieckiej, ktora, z o$wiadczenia Prezydenta
Wilsona, usitowala wykreslié « zjednoczenie
zaborOw » i ktora zakazala wszelkich alluzji do
mozliwes$ci tego zjednoczenia, odpowiedzialy
entuzjastycznym wybuchem zywiotowego prag-
nienia. Nawet « orjentacyjnie » nastrojone
czasopisma, nawet ci, ktérzy z urzedu czy z
wyobrazenia wlasnego likwiduja kwestje polska
wediug obrachunku nierozegranej partji lub
przewagi militarnej niemieckiej, nawet ci dalisi¢
wWyLracié z « rownowagi » : jakby uprzykrzyl im
sie raptem argument, zZe lepsza niepodleglosé
na ezapce ziemi, lepsza taka pewno$c¢ niz mgliste
obietnice. I oto, po wszej Ziemi polskiej, rezy-
gnacja zerwala peta. Mlodziez polska w War-
szawie zgotowala Konsulowi Amerykanskiemu
goraca owacje, ani przypuszczajac zapewne, zZe
bedzie to zarazem chwilowo owacja pozegnal-
na... Konsulowie Amerykaiiscy, wobec zerwania
stosunkéw dyplomatyeznych, opuszcza i miasta
polskie, jako pozostajace pod wiadza austronie-
mieckq i powioza Stanom Amerykanskim nowe
argumenty zywotnoséci, sity duchai przemoznego
pracnienia Narodu polskiego.

Wypadki te zeszly sig¢ z wiescia glucha, ktora
zapowiada utworzenia przez mocarstwa cen-

- tralne .. Krolestwa Litewskiego.,. wystrojonego
w konstytucyjna oprawe i uzaleznionege catko-
wicie od Niemiec.

Nar6éd polski tak serdecznie, tak szczerze
poZaqa wlasnego wyzwolenia, Ze zasadniczo
uznaje prawo do wolnoéci kaidego ludu, ze
nawet got6w jest nie rewindykowa¢ spadku
Unji.

Ale, i tu nastepuje ponure « ale » samoobrony:
nowy projekt austroniemiecki jest nowym i
$miertelnym ciosem, idzie mu bowiem o wytwo-
rzenie, na polnocnowschodzie Polski, nie wolnej
Litwy, lecz czujnej kolonji niemieckiej, idzie
mu o objecie pier§cieniem germanizmu skrawka
« niepodleglego » Krolestwa i wbicie w jego
pier§ skrwawiona trucizny umiejetnie i od lat
wypielegnowanego antagonizmu.

Polska zjednoczona i niepodlegta, Polska
tworzaca etnogralicznemi Dbodaj granicami
zakre§lone panistwo, taka Polskamoze i powinna
sasiadowaé z Litwa. Lecz « Polska », weding
planu austroniemieckiego, pozbawiona Galicji,
Slaskéw, Poznaiiskiego, dostepu do morza, z
ucigta suwalszezyzna, taka « Polska » bytaby
tylko efemeryda, tylko ofiarq pierwszego 2
brzega starcia, pierwszego odruchu !

Przy takim uktadzie politycznym, mieliby$my>

dalej, juz nie tylko Polakéw poddanych rosyj-
skich, niemieckich, austrjackich ale i Polakow
poddanych litewskich i Polakéw-Polakow ! Pie¢
dzielnic miast trzech, jak dotad!
_ A poniewaz nie mielibySmy wprost mater-
jalnych ¢érodkéw do walczenia z mowemi fal-
szami nauki, sztuki i sztuczek niemieckich i nie
niemieckich, wiee, w obliczu dalekich a postron-
nych spoleezenstw, bylibyémy tylko ludem,
ktérego nigdy i nic zadowolnié¢ nie zdota, ktéry,
otrzymawszy « niepodlegto$c », pozada dalej ziem
i obszaréw... « cudzych », rdzennie niemieckich,
austrjackich, ruskich i litewskich...

Projekt austroniemiecki budujacy rzekome
Krélestwo Litewskie, przy zwyciestwie austro-
niemieckich planéw, przyniost by nam jedynie
jednego wiecej przeciwnika i stat by sie ucie-
g;xezemem nowego odlamu naszej spoteczno$-

Wojna trwa i trwaé jeszeze bedzie i jedynie
to trwanie dalsze burzy dziejowej pozwala nam
paczytywaé dalej te niemieckie zakusy za okres
przejéciowy.

w. G.
e —————————————e

Przypominamy wszysthim naszym Prenume-
ratorom, iz, przy zmianie adresu, nalezy dota-
czaé 50 cenliméw markami pocztowemi na za-
rzgdzenie przedruku epasek. :

R e

| [Jtro Rossji diugi artykul Polsee, p. t.«

— W sprawie hymnu narodowego.

Czytamy w « Kurjerze Warszawskim » :

« Waruunki chwili biezgce] wysunely migdzy
innemi konieczno$¢ wustalenia prozodji trzech
najpowszechniejszych pie$ni narodowych pol-
skich : « Boze. co§ Polske », « Z dymem poza-
row » i « Jeszcze Polska nie zgineta », aby wy-
konanie ich ujednostajnito sie dla calegoobszaru
ziem polskich. W tej mysli zarzad « Lutni war-
szawskiej » zaprosil liczne grono muzykow na
konferencje ktorej wynikiem hylo wybranie
cislejszej komisji w osobach pp.: Syg.etyn-
skiego, Statkowskiego, Melcera i Maszynskiego,
dla ostatecznego opracowania wnioskow W tej
sprawie. Wynik narad muzykow warszawskich
przedstawiony bedzie nastepnie do rozpatrzenia
zjazdowi muzykow ze wszystkich dzielnie Pol-
ski, aby, ta droga, osiagnac jedno$é, obowiazu-
jaca wszedzie, gdziekolwiek piesni te Spiewane
beda. Biuro komisji prowadzi zarzad « Lutni »
warszawskiej. do ktérego tez adresowaé nalezy
wszelkie w tej sprawie korespondencje ».

¢« W zwiazku z powyzsza sprawa, zarzad
orkiestry Filharmonji warszawskiej oglasza :

« Dzien wezorajszy zastal spoleczenstwo
nasze bez hymnu nirodowego, melodje bowiem,
uzywane w tym chacakterze, nie odpowiadaja

celowi : « Boze, coé Polske | » — to modlitwa
btagalna o zestanie wolnoéci, « Z dymem poza-
row » — to skarga na krzywdy nie-wolnego

narodu, a « Jeszcze Polska nie zgineta » jest
ochocza piosenka zolnierska, wzywajaca do
wywalczenia niepodlegtej Ojczyzny. Zadna Z
nich zatem nie jest wltaSciwym hymnem —
trzeba go dopiero stworzy¢.

« W tym celu orkiestra Filharmonji proponuje
ogloszenie przez gremium wyzszych instytuci]
muzycznych, oraz polityeznych konkursu na
hymn narodowy, ofiarowujac ze swej strony na
fundusz konkursowy 100 rubli. W sprawie po-
wyzszej odbedzie si¢, w dniu 11 z. m., w Filhar-
monji, posiedzenie delegatéw warszawskich ins-
tytucji muzycznych, celem wlozenia warunkow
Konkursu i wybrania juroréw ».

Warszawska « Filharmonja », od swego pocze-
cia, byla zawsze $rodowiskiem dysharmonji 5po-
tecznej i polityeznej... Koncept konkursu na
hymn narodowy polski uwazamy za zgola chy-
biony... Hymn narodowy rod;i si¢ sam przez sig,
wybiera go zazwyczaj nie « jury » artystyczne,
jeno dusza ludu... a uéwigcaja dramaty dzie-
jowe. Takim u$wigconym Hymnem polskim byl,
jest i bedzie Mazurek nieémiertelny Dabrow-
skiego i dwie piesni krwawego protestu « Bozfa.
cos Polske » i « Z dymem pozaréw ». Chyba, ze
Filharmonji idzie o jakowa$ muzyke dla eremc;a.
przebranego w szaty polskiego krola... W takim
razie, przepraszamy przeswietna Dysharmon_}e
warszawska i doradzamy jej nie$miato na motto
konkursowe « Oh, Du lieber Augustin »...

ROSJANIN
0 ““ SWIETLANYM KRAJU "

Jeden z majwybitniejszych poetéw wspot-
czesnej Rosji, Balmont, poswigca w gazecie
Swie-
tlany kraj », starajac sie yl’iaé i pod whadciwym
katem widzenia przedstawic polskie umitowanie
ojezyzny.- Przytaczajac wiersz swoj, peten mi-
tosci dla Rosji, mowi :

« Jezeli ja, Rosjanin, znajduje takie se;‘deczne
slowa, méwiae o swojej - matee, ktora jest dla
muie nietylko matka,ale — ciezko to powiedziec
— ezesto réwniez macochq, czasem zka.maco-
chg — dla mnie, dla ppdobnych do mnie, dla
calej ogromnej kategorji ludz}, dla catych naro-
doéw, z nia zwigzanych — jakie kocha swoja o]-
czyzne Polak, dla ktérego jest ona ma\.kax tylkp
matka, jak $piewa i plonie i bije krwia p01§k1e
serce na mysl o matce, tegkmace; bez korca,
potrzykroé ukrzyzowanej ? Spojrzyjmy prawdzie
w twarz, przyznajmy Si€ do gorzkiej prawdy :
w Rosji jest dosy¢ Rosjan, ktorzy Rosji nie ko-
chaja, ale nigdzie na kuli ziemskiej — a jest mi
ona znana — nie spotkatem Polaka, ktoryby nie
kochat Polski. Gdyz jest t0 niemozliwem. Polska
jest wzniostym poematem. a poezja Opanowywa
dusze. Polska jest brzmiaca muzyka, a w muzyke
wstuchuja sie dusze 1 ptactwo. Po_lsl§a jest naj-
szlachetniejszym krajem bojownikow, swietla-
nego szalenstwa czynu bez wzglgd_u‘ na w,ar‘unl:n
samospalania sie w imi€ idei,meKki 1ucle1esmen5a
takich losow, ze oto, choé goreje ona w dymie
pozaréw nie pierwsze stulecie, ale, jak zaczaro-

wana, ptonie w ogniu i nie spala, sie, a jej
krwawe zorze, purpurowe odblaski jej ptomieni
— przyswiecaja Swiatu. »

Przytaczajac wyjatki z utworow Stowackicgo i
charakteryzujaca ducha Polski cytate z « Iry-
djona» : « On zyé nie mogl, jak zyjq $miertelni,
pltomierimi si¢ wiec otoczyl, stal sie panem dra-
matu z ognia » — wreszcie stowa Mickiewicza :
« Kto nie dotknal ziemi ni razu, ten nigdy nie
moze by¢ w niebie » — poeta rosyjski twierdzi,
ze polska mowa poetycka przeiy_la. tajemnice
weielenia w wigkszej mierze, niz jakikolwiek z
narodéw europejskich wiasnie dzigki temu, ze
polscy poeci byli tak silnie zwiqzani ze swa zie-

| miaq ojczysta.

Na potwierdzenie swoich slow Balmont przy-
tacza dalej swoj piekny przektad « Mojej Piedni
Wieczornej » Kasprowicza, dyszacej goracem
umilowaniem ziemi polskiej 1 wreszcie prze-
chodzi do oceny rozbiorow Polski, przyczem zdo-
bywa si¢ na akcenty, rzadko spotykane u pisarzy
rosyjskich :

« W Buropie dokonano w ostatniem tysiacle-
ciu wielu wystepkow, ale zdaje mi sig, Ze naj-
czarniejsza zbrodnia europejska, najbardziej
brzemienng w zle nastepstwa byt ten fakt,ten za-
barwiony kolorami zdrady i wiarolomstwa rozboj
historyczny, ktory zwie sie rozbiorem POlS’kl.
Dyskusja o tym fakecie, o tym kr\\_/awy.m \y(gzle,
ktory teraz rowigzuje si¢ pomatu i moze Si¢ dla
kogo$ staé zastuzony $miertelna petlica — jest
bardzo ztozona, mozna jednak sf(.)rmulowac Jja
krotko Dawna Polska byta krajem wolnogei
posrod panistw despotycznych. Stara Polska w
dniach swojej zguby posiadata taka sumeg swo-
bo6d, jakiej nie znalo wtedy ani jedno panstwo
europejskie. [ trzej Jupiezcy napadli na jednego
niebacznego sasiada. Stalo sie to, co nie mpglo
sie nie sta¢. Ale gdy rodzi sie grom faktu dziejo-
wego, echa gromu trwaja dziesiatki i setki lat 1
wywoluja nowe burze. Kuropa, a przede_wszyst-
kiem Rosja, powinny spojrze¢ uczciwie na to,
co sie dzieje — wtedy tylko naprawde zakwitng
nowe kwiaty. »

OUZCIE DAIEGT WASZE PO POLSKU!
POLONIA-NOEL

Nasze wtore juz Album gwiazdkowe wy-
szto z pod prasy...

Pomimoniestychanie trudnych warunkow
wydawniczych, podrozenia papieru, osla-
bienia sprawnosci technicznej, pomimo kfo-
potow i kosztow wrecez olbrzymich, ofiaro-

waé mozemy dzisdzielo, nieznanejoddawna |

Swietnosel. ..

O komplikacjach doprowadzenia tej
pracy do skutku, niech &wiadezy bodaj
ten jeden jedyny dokument, ze tegoroczne
Album nasze, poSwiecone Francji i Polsce
na przestrzeni wiekow, wynosi wiecej niz
koszt calorocznego wydawania « Polonii »
wroku 1914 !... Jakoz, bez przesady i prze-
chwalki, powiedzieé¢ mozemy, iz wydaw-
nictwo nasze moze stanaé w szeregu dziel
Emigracji Polskich, dziel, ktore, przed laty,
miewaly hojnyeh mecenasowa ktore, po dzis
dzien, sa ozdoba zbiorow bikﬁljotecznych...

Nietlnych zapraszamy do obejrzenia Al-
bumu i zachecamy govaco do pospiechu,
gdyz, wobec olbrzymich wydatkow, po=
mimo checi i woli uezynienia Albuinu na-
szego dzielem przystepnem dla weszystkich,
bedziemy zmuszeni niebawem podwyZSZyé
jego cene sprzedazng i jedynie W mysli
pokrycia kosztéw wlasnych, o zysku bo-
w.iem inpym, krom moralnego, nawet roic¢
nie mozemy.

Przypominamy, iz Album Polonia-Noél
kosztuje jeszcze obecnie 5 fr., z prze-
sytka pocztowa 5 fr. 60 cent.

Nadto zaznaczamy, iz wydalismy 100
egzemplarzy na papierze wytwornym,
egzemplarzy numerowanych 1 Ze z nich
tylko dwadziescia mamy do sprzedania
po 30 frankéw za egzemplarz.



POLONIA

S. tPp-
JULJAN RUDOWSKI

Wolontar;'usz polski, sierzant-pilot, zabit
sie w dniu 2k stycznia rb., probujac
nowego aparatu lolniczego.

§. p. Juljan Rudowski urodzit sie w
Warszawie, w roku 1891. Po ukoniczeniu
| szkot przedwstepnych, poSwiecit sie gor-
nictwu i uczeszezal do specjalnego zaktadu
8 haukowego Ecole des Mines. Na 1ok przed
wojng, W kopalniach departamentu du
® Nord, odbyl praktyke. Wojna zaskoczyla
petnego sit.i zapatu mlodzienca na sfudjach
we Freibergu, gdzie przygotowywat sie do
® zdania ostatecznych egzamin6w na stopien
8 inzyniera-gérnika. S. p. Juljan Rudowski
Wl zostat przez Niemeow internowany w obo-
zie, pod Dreznem, skad, po kilku miesia-
cach, zdotat wydostaé sie do Szwajcarji a
stad przybyé do Francji.
; W lipcu roku 1915, $. p. Juljan Rudow-
{ ski zaciagnal sie¢ byl na ochotnika do
| awiacji francuskiej. Przebyt szkote pilota i,
zaliczony do jednej z eskadr nadpowiet-
rznych, odznaczyt sie¢ wielokrotnie odwaga
| i przytomno$cia umystu. Po roku zdobyt,
jako kapral-pilot, Krzyz wojnyi zaszczytne
odznaczenie w rozkazie dziennym armji za
| walke, stoczona W przestworzach z dwoma
areoplanami nieprzyjacielskiemi. Awanso-
| wany na sierzanta, poniost Smier¢ przy pro-
| bhowaniu nowego aparatu, spadiszy ze
znacznej wysokosci.
| Pogrzeb §. p. Juljana Rudowskiego odbyi
sie w dniu 27 stycznia na cmentarz woj-
skowy w Compiégne.
Ta wiadomo$¢ zatlobna odbije si¢ boles-
nem echem w szerokich kotach Kolonji
8 Polskiej.
| Jest to juz wtéory Wolontarjusz polski,
pilot awiacji, ktéry ginie na polu chwaly i
znow, jako Himner, mtodzieniee w zaraniu
zycia, rokujacy najlepsze nadzieje spote-
czenstwu i najblizszym.
Czes¢ pamieci $. p. Juljana Rudowskiego.

< Muzeum' Narodowe w Rapperswilu.
Muzeum W Rapperswilu nadsyta nam naste-

pujace dane sprawozdawcze z dziatalnosci
w roku 1916.
Sprawozdanie Muzeum Narodowego w Rap-

swej

perswilu notuje zwiekszong liczbe zwiedzajacych |

Muzeum, oraz wieksza, mz w roku 1915, iloéé i
wartosé dardw. Zainteresowanie sig placowka
polska w Szwajcaryl zajmuje coraz wieksze kota
wérod Polakow i cudzoziemcow, rownolegte zag
z tem powieksza sie liczba korzystajacych z Bi-
blicteki i archiw()w Muzeum. Ksi¢ga dar6w Mu-
zeum notuje w ubiegtym roku 2.136 ofiar w 990
pozycjach. Z dar0w wymieni¢ nalezy cenne list

Wi, Kulezyckiego z Rzymu z czasow 1887 1892
oraz korespondencje M. Bartoséwny, ofiarowane
archiwum Biblioteki przez Lwowskie Towarzy-
stwo Przyjaciot Bibl. Muzeumw Rapperswilu,za
laskasvem posrednictvem WPP. Romanowiczo-
wej i Jaroszynskiej.

W roku 1916, zwiedzito Muzeum 5 647 0sob, w
tem 527 Polakow, 4.340 Szwajcaréw, 279 Francu-
76w, 256 Niemcow,243 0sob innych narodowosci.

Jak w latach ubieglych poSredniczy Muzeum
w korespondencji rozdzielonych przez wypadki
wojenne. Praca SciSle muzealna cierpi wiele z
powodu ztych stosunkéw finansowych Muzeum,
ktore nie pozwalaja na konieczne wklady. W
roku 1916 przygotowano doktadny katalog pier-
wszego 1trzeciego pigtra Muzeum. W Bibliotece
podjeto, stosownie do uchwat ostatniego zjazdu
Rady Muzeum, przerwang przed kilku laty pra-
ce nad katalogiem rzeczowym. W katalogu tym
przyjeto system dziesigtny Devey'a uchwalony
na zjezdzie Bibliotekarzy w Brukseli. W cztero-
miesigcznym okresie pracy powigkszono katalog
realny 0 5.930 kart katalogowych. Réwnoczesnic
nie zaniedbywano pracy nad katalogiem alfabe-
tycznym, do ktorego weszio 1.042 dzietskatalogo-
wanych w roku 1916. Z powodu zywego zainte-
resowania sigsprawa polska wérod cudzoziemeow
i zwigkszonej dzialalno$ci kolonii polskiej w
Szwajcarji, frekwencja w Bibliotece zwiekszyta
si¢ znacznie. Z Biblioteki wypozyczono w ubieg-

" 1ym roku 2.897 Drukéw (w roku 1913 tylko 631)
mimo ze z powodu wojny za granice Szwajcarji

wypozycza sietylko duplikaty ksiazek bibliotecz-
nych. Jenicom wojennym wyslano 149 dziel.

W odpowiednim stopniu do Irekwencji zwig-
kszyla si¢ korespondencja Muzeum i prace z

administracjq instytucji polaczone. Obecnie po- |

siada Biblioteka : ©4.397drukow, 15 444 autogra-
fow, 22.738 rycin, 9.101 fotografii, 1.140 nut
1.331 map. Podajac te liczby skiadamy najgo-

retsze podziekowanie, Instytucyom, Towarzy- |

stwom, Redakc¢jom 1 osobom, ktére ofiarami
swemi przyczyniajq sie do wzbogacenia zbiorow
Muzeum i zwracamy sie do jaknajszerszych klas
spoleczenstwa z prosha o ofiary w drukach ksia-
zkach i przedmiotach warto$ci muzealnych, bo
im bogatsze bedzie Muzeum nasze tym wyda-
tniejszy bedzie jego wplyw i wartos¢.

Muzeum Narodowe w Rapperswilu przechodzi
ciezkie chwile, jego sytuacja finansowa nigdy
nie przedstawiajaca, si¢ §wietnie, obecnie, wsku-
tek wojny, pogorszyla si¢ w stopniu budzacym
obawe ; by temu zaradzié zapraszamy do wpi-
sywania sie na cztonkoéw wspierajacych Muzeum
(wktadka roczna wynosi 5 fr. adres: Muzeum
Narodowe Rapperswil) i prosimy o datki cho-
ciazby najmniejsze, ktoremi uratowaé¢ musimy
byt narodowej placowki, dajacej ¢wiadectwo
polskiej sity moralnej, narodowych pragnien i
nieprzedawnionych praw do niepodleglego bytu
Ojczyzny.

NEKROLOGJA

+ W d. 13 stycznia, rozstal sie zzyciem jeden
z najwybitniejszych lekarzy warszawskich, dr.
Kazimierz Chetchowski.

Jako lekarz-praktyk, ordynator:szpitala Dzie-
cigtka Jezus na oddziale chor6b wewnetrznych,
dr. Chelchowski cieszyl sie niepospolita wzig-
tosciq i uznaniem. 'Wiele pracy i trudu poswigcit
dzialalno$ci spotecznej. Byl jednym z zalozycieli
warszawskiego Towarzystwa Hygienicznego i
wiele przyczynit si¢ do wzniesienia wlasnego
gmachu tej instytucji przy ul. Karowej. Byl pre-
zesem Sekeji Ludowe) Tow. Hygienicznego. W
dawnej Macierzy Szkolnej nalezal .do prezydjum
zarzadu i brat gorliwy i czynny udzial w pra-
cach Macierzy. Dr. Chelchowski piastowal man-
dat radnego, wybrany do Rady Miejskiej z kurji
IT1, z grupy lekarskiej.

T+ W przytulku §w. Franciszka Salezego, na
Solcu nr 36, w Warszawie, zmarta dnia 24 z. m.
« pierwsza Halka » §. p. Walerja Rostkowska,
przezywszy lat 91.

Sedziwa artystka spedzila okolo 20 lat w tem
dobroczynnem schroniska, ktore przygarnia do
swego cieplego ogniska nieszczesliwych, bezdo-
mych starcow i dziatwe. Po ukonczeniu study 6w
pod kierunkiem Quatriniego, Walerja z Trzcin-
skich Rostkowska debiutowala w 1816 roku na
scenie teatru Wielkiego w « Normie» i « Rober-
cie Djable », zdobywajac wielkie powodzenie.
W dwa lata potem za:ngazowana do teatru w
Wilnie, objeta pierwsze partje w operze tam-

tejszej, gdzie jq ustyszal Stanistaw Moniuszko i-

skomponowat dla niej popularng piosnke « Gdyby
rannem slonkiem », kt6ra nastepnie weszla jako
perla wspaniata do partyecji « Halki ».

7 mysla o §. p. Rostkowskiej pisal Moniuszko
swe arcydzielo i jej powierzyt role tytutowa,
ktora prymadonna odtworzyta w Wilnie po raz
pierwszy 16 lutego 1854 roku.

+ W Warszawie, zmarta §. p. Natalja hr.
Potocka, corka Maurycego i Ludwiki z Bobrow
a siostra popularnego niegdy w kraju hr. Au-
gusta. Hr, Natalja brata zywy udzial w towa-
rzyskiem i filantropijnem zyciu Warszawy.

+ W Omsku, zmart §. p. Konstanty Tyszkie-
wicz, uczestnik powstania roku 1863. Konstanty
Tyszkiewicz, ur. w 1839 roku, byt w partji
Wyktadnika, Dolegi oraz Albertusa przybylego
z Ameryki a ostatnio ksiedza Mackiewicza wika-
rego z Krakinowa, w bitwie pod Swigtobrodziem,
kowienskiej gub., wziety do niewoli. Ozenit
sie z zestanka Zongolowiczéwna, ktdra przybyla
na Syberje jako 14-letnia dziewczyna z macocha

-1 siedmiorgiem braci i siéstr. Troje w drodze

zmarto.

Charakterystycznem jest za co macochg i 8-ro
dzieci zestano. Za to, ze oddziatek powstancow
zatrzymal sie i pozywil w dworku ich ojca.
Dworek spalono. Nieuleczalnie chorego Zongo-
towicza zostawiono w kraju, zone i8-ro dzieci
zestano. ;

+ W Lodzi zmart, w dniu 7 listopada 1916 r.
Szczesny Piotrowski, byly kapitan wojsk pol-
skich z r. 1830 i w powstaniu z 1863 r., w wieku
lat 114. Diugowieczny starzec znanym byt w
kotach «rewolucyjnej Warszawy », jako « zacny

pan kapitan », Piotrowski lubit ten tytut i nawet
w stosunkach koniecznych z rzadem rosyjskim
podpisywal si¢ « byly kapitan wojsk polskich »,
za co otrzymywat nagany Zmarly nestor pow-
stanncOw urodzil sie w Wilnie, w r. 1802, jako
syn Stanistawa i Beaty z Wielhorskich-Piotrow-
skich, wladcicieli dobr ziemskich na . Litwie.
Szkoty §rednie ukonczyt u 00. Pijar6w w War-
szawie, a wydzial filozoficzny na uniwersytecie
w Wilnie. W r. 1830, znalazt sie w pulku Dwer-
nickiego i bral udziat jako kapitan w bitwie pod
Stoczkiem i Nowa Wisla. gdzie sie szczegOlnie
odznaczyl. Piotrowski byl w tej bitwie prawa
rekq generata Dwernickiego, ktéry go tez na
polu bitwy do stopnia putkownika — jak m6wig
— podniost w chwili, gdy kapitan byt w pogoni
za puszkarzami konnvmi rosyjskiego generala
Kreutza. W tej poty..ce otrzymat 24 cietych
ran i, dtugo lezac po szpitalach; ledwo sie z nich
wyleczyt.

Po upadku powstania, zeslany na Sybir, lat 20
w Irkucku « na posieleniu » przebyl. Uszedlszy
stamtad do Francji, do r. 1863, mieszkal w Pa-
ryzu, skad, na wies¢ o powstaniu, dostal sie do
obozu Langiewicza, gdzie znanym by} pod pseu-
donimem « wiecznego powstanca ». Tytut ten
stad powstal, ze Piotrowski w.r. 1831 ztozyt §lub-
Bogu, ze « cho¢by zytlat 100, a miat choé troche
sit, zawsze do powstan naleze¢ bedzie, poki
Ojczyzna wolnosci nie odzyska ». W powstaniu
styczniowem, w trzydziestu siedmiu bitwach,
godnie stawal i 20 ran odniést, Po powstaniu
dostal sie powltornie « na posielenie » do ner-
czynuskich kopaln. Setna rocznice urodzin ob-
chodzit Piotrowski na Syberji.

W r. 1902, wrocd stuletni starzee do War-
szawy, jeszcze dos¢ krzepki. Ze szczuplego fun-
duszu (znaczny majatek rodzinny stracit z
powodu swej... « rewolucyjnosci »), utrzymy-
wal si¢ czcigodny weteran, oddawszy sie w
zupetnosci dewocji « by Polsce lepszgq wyprosié
przysztosé, ktorej wywalczyé szabla nie mogtl ».

T W sobote, 13 zm., zmarl w majatku swym,
w Nieciszewie, §. p. Stanistaw Mieczkowski,
weteran z roku 1863. Zmarty byt obywatelem
zacnym 1 gorgeym patrjota. Spoleczeristwo
polskie na kresach traci w Nieboszczyku dziel-
nego pracownika na niwie narodowej i zastuzo-
nego obywatela. Zmarty bvt wicepatronem
Kotek rolniczych na powiat bydgoski, dtugo-
letnim prezesem rady nadzorczej Banku Kredy-
towego w Koronowie, przewodn. komitetu wy-
borczego, zasiadal w towarzystwie pomocy
naukowej, jednem stowem byl wszedzie, gdzie
tego wymagala sprawa nasza.

e -

KRONIKA PARYSKA

< Konferencja o Polsce. :

We wtorek, dnia 20 lutego, o godzinie pigtej
po poludniu, w sali przy ul. de Rennes, 44
(wprost ko$ciola Saint-Germain-des-Prés), stara-
niem organizacji odezytowej « Revue du Foyer »,
odbedzie sie konferencja o Polsce p. Georges
Lacour-Gayet, czlonka Instytutu. Przewodniczyé
bedzie p. Louis Barthou, deputowany, byty prezes
gabinetu ministréw.

Powaga naukowa prelegenta, jego swada ora-
torska i jego znajomos¢ i przyjazn dla spraw i
rzeczy polskich, jako tez dostojne prze wodnictwo
odezytu zamienia konferencje z dnia 20 lutego w
jedno z najciekawszych zebran, sprawie naszej
poswigconych.

Wszystkim Czytelnikom, chcacym dostaé sie
na konferencje p. Lacour-Gayet, zalecamy, aby,
nie ociagajac sie, zgtaszali si¢ natychmiast po
bilety (do « Revue du Foyer », librairie Plon,
8, rue Garanciére). Cena biletu 4 fr.

<~ Zebranie. '

‘W niedziele, dnia 18 lutego, 0 godzinie 4 po
poludniu, w lokalu Towarzystwa Artystéw,
164, boulv. Montparnasse, odbedzie sie zebranie
cztonkdw Sokota i Rodzicdw, posylajacych dzieci
na zebrania czwartkowe do Ogrodka.

< 0dezyty. X ) ;

‘W niedziele, dnia 11 lutego, w sali Colarossi,
o godzinie drugiej i pél po potudniu, odbedzie
sie odezyt p. Willman-Grabowskiej p. t. « % lite-
ratury ilegend dawnego wschodu ».

< W szkole Jezykow Wschodnich.

Przypominamy, iz rozpoczete przez p. Z. L. Za-
leskiego, W Szkole Jezykdw Wschodnich, wy-
ktady jezyka polskiego odbywaja sie we srody i
w piatki. SR
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Nousne fumonsquele

‘We srody wyktady trwajq od g.
potudnie i sa poswiecone
jezyka.

W piatki za$, wyklady trwaja od 11 do 12 w
potudnie i obejmuja kurs literatury polskiej, w
zakresie uniwersyteckim.

Wstep na wyktady te jest wolny.

Zywimy przekonanie, iz w szczegblnosci z
kursu literatury polskiej wielu z naszych czy-
telnikow nie omieszka skorzystacé. .

< Metoda donauki jezyka polskiego dla
Francuzow.

Na liczne zapytanie w sprawie Metody jezyka
polskiego, po$pieszamy odpowiedziec, iz druk jej
jest na ukonczeniu. Spodziewamy sig, ze, za
dwa tygodnie, wyjdzie z pod prasy. OpoéZnienie
wyniklo zpowodutrudnosci technicznych, mniej-
szej sprawno$ci zakladow drukarskich.

< Zawieszenie Komitetu Obywatel-
skiego.

Dziatalno$¢ Komitetu Obvwatelskiego zostata
na zebraniu cztonk6éw, odbytem ubiegtej soboty,
zawieszona. To znaczy, ze, aczkolwiek Komitet
Obywatelski si¢ nie rozwiazat, jednak czyn-
nosci rozdawnicze swe zawiesil a pozostale
fundusze postanowit przekazaé, wedtug regula-
minu, iednej z polskich Instytucji ratowniczych.

Zastep oso6b, ktore korzystatly podotad z po-
mocy Komitetu Obywatelskiego, ma przejaé
Towarzystwo imienia Klaudji Potockiej, Towa-
rzystwo, pozostajace pod przewodem pani Ksa-
werowej Galezowskiej a obiecujace rozwinaé
d(_)tychczasowa swq dzialalno$é. Sprawy robot-
nicze ma przeja¢ zbudzone z chwilowego za-
stoju Biuro Pracy.

Zawiadamiajac o tem SzCzytelnikéw, zazna-
czamy, iz, wobec powyzszej decyzji Komitetu
Obywatelskiego. sktadek na cele pomienionego
Komitetu przyjmowaé nic bedziemy. Prosimy
przeto wszystkich Ofiarodawcéw o przezna-
czanie ich na pokrewne Komitetowi Obywatel-
skiemu Instytucje.

<>Podzigkowanie Prezydentowi Stanéw
Zjednoczonych.

Z inicjatywy p. Jozefa Lipkowskiego, grono
Polakow wystosowalo pismo dziekczynne do
Prezydenta Stanéw Zjednoczonych Ameryki,
zredagowane przez tegoz p-J. L.

Pismo to wyraza hotd za o$wiadczenie o
Polscq w oredziu do Senatu Stanow.

Tresq utrzymana w tonie umiarkowanym,
podkresla stusznie wielka oredzia doniostosé i
uczucia wdzigczno$ei, ktére ono wzbudzi w
calem spoleczenstwie polskiem bez wzgledu na
jego kierunki, prady i stronnictwa.

< Wiadomoseci Zolnierskie.

Jozef Bankiewicz, Wolontarjusz, zostal zre-
formowany.

Henryk Kwiatkowski, legjonista, po ukon-
czenie lat stuzby, zostal uwolniony.

Jan Kniga, wolontarjusz, zostal zreformo-
wany.

Wiktor Pawlowski, wolontarjusz, sierzant
saperéw, uczen szkoly budownictwa, zostal, po
dtuzszej chorobie, zreformowany.

. Mieczystaw Rodzynski, Wolontarjusz, Ba-
jonezyk, sierzant zuawo6w, nagrodzony ostatnio
Medalem wojskowym i posiadajacy Krzyz wojny
z szeSciu « cytacjami » zostal wymieniony w
rozkazie dziennym po raz siédmy!... I zostal
awansowany na adjutanta. Mieczystaw Rodzyn-
ski trzyma niezmordowanie, pomimo odniesio-
nych ran, rekord zastugi wojskowej posréd
wolontarjuszow. X

Hgnryk-Koqrad Wagner, lekarz wojskowy
armji terytorjalnej (médecin-auxiliaire), syn
zasluzonego lekarza-patrjoty, uczestnika Pow-
stania, Dra. F. Wagnera-Kicinskiego, zostat

awansowany na podporucznika (médecin-aide-
major de 2¢ classe).

Dr. Labanowski,

10 do 12 w
wylacznie nauce

médecin aide-major de

1re classe (porucznik) zostal przeniesiony na
lekarza do Wysokiego Senegalu nad Nigrem.

< W Port-Saidzie.

Dzigki wytrwalym zabiegom gromadki Roda-
kéw naszych, z p. Geniuszem na czele, w dd.
27 i 2% zm. odbyl sie znéw w Port-Saidzie
Bazar na rzecz Ofiar wojny w Polsce.

Bazar ten, krom Kkoncertu, zawarl szereg
kraméw z kwiatami, zabawkami, wyrobami
polskiemi, galanterja itp.

Wyprébowanej dobroci i sprawno$ci orga-
nizacja polska, ktora i tym razem zdolala zje-
dna¢ temu zamierzeniu dostojny patronat
egipsko-francuski, pozwala wrozyé, iz znbéw
glodni w Polsce zyskaja spory zasitek. A zaiste
o te zasitki coraz trudniej, coraz cigzej.

< Premium.

Wszyscy roczni i pélroczni Prenumeratorzy
« Polonii ». za okazaniem kwitu abonamento-
wego na rok 1917, maja prawo do bezplatnego
zdjecia fotograficznego w Zaktadach Artystycz-
nych Paul Demézy, 9, avenue de la Grande-
Armée (przy placu Etoile), oraz otrzymaja, cal-
kowicie bezplatnie, wielki, artystyczny portret;
bez zadnego dla sie obowigzku do zamowienia
wiekszej ilosci odbitek.

Premjum nasze, podkre$lamy to najusilniej, nie
nalezy do rzedu znanych tego rodzaju reklam.

Zaktad Artystyczny Paul Demézy nalezy do
domow pierwszorzednych w Paryzu.

Ustepstwo, ktore czyni, wynika z relacji wtas-
ciciela tych Zakiadow z « Polonig ».

Zachgcamy goraco wszystkich naszych rocz-
nych i pélrocznych Prenumerator6w do natych-
miastowego skorzystania z tego premjum, obstu-
zeni beda na réwni z wytworng klijentelg i
posieda piekny, wielki, albumowy portret bez-
platnie bez zadnego kosztu i, powtarzamy, bez
obowigzku zaméwienia wiekszej ilo$ci egzem-
plarzy.

< Odznaki polskie.

Otrzymaliémy znow nie wielka ilo§¢ odznak
polskich, emaljowanych, wysytlamy je franko po
3 fr., zagranice 3 fr. 50 cent.

Szpilki do krawatéw z ortem polskim, emal-
jowanym. 2 fr. 50 centimow.

Sa to juz ostatki odznak, ktérych wyréb, z
przyczyny braku grawerow, zostal unierucho-
miony.
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0DPOWIEDZI REDAKCGJI

Pant A. F. Nie radzimy, jest to jegomos$¢ nie
ciekawy. Najlepiej nie odpowiada¢ weale.

Panu FrancisziiowiL. L. Tak,istotnie, Minis-
terjum wojny oglaszalo, ze przyjmuje i cudzo-
ziemcow do pomocniczej stuzby cywilnej. Ob-
jagnien udzieli SzPanu Biuro rekruckie na ul.
Saint-Dominique, tuz przy palacu Inwalidow.

Prenumeratorowi statemu z Montparnasu.
Zada SzPan rady na anonimy ? Rzuca¢ je do
$mietnika, alias, zwracal tam, skad sie poczgly,
pamietajac o tem, ze czlowiek uczeiwy czlg“(lek,
majacy Zzachowanie dla wlasnej godnosci do
broni tak nikczemnej nigdy sie nie ucieka. Spra-
wiedliwo$é moze SzPan znalezé calk'ow1tq,'o ile
SzPan zdobedzie dowdd rzeczowy ; Inaczej pa-
szkwilant wyprze sig W zZywe 0CZy. Lecz, po-
niewaz niezawodnie dowodu $Z'Pa.n nie zd.on-
dzie, wigc, powtarzamy, odda¢ $mietnikowi, cO
sie poczelo w $mietniku. : i

Pani Ali, Ara. Do podobnych « uprzejmosci »
maja prawo tylko nasi prenumeratorzy. Nie za-

ie§cimy. 3
mlPrenuymeratorowi z lewego brzegu. D21Ql<_u-
jemy serdecznie. Adresu zadanego mie posia-
damy. Mozemy poleci¢ Zaklad $w. Kazimierza,
Tow. Czcii Chleba i Komitet Rannych. CQ ('lo
wspomnianej instytucji, nie mamy danych, ileze
nigdy ona Z pieniedzy i sktadek publicznych
sprawozdania nie oglosita.

Panu S. S. Mozemy umiesci¢ tylko w ptat-
nych ogtoszeniach, idzie tu bowiem poprostu o
reklame dla prywatnego przedsigbiorstwa.

ﬂ

KUCGHARKA-POLKA poszukuje miej-
sca. Znasie na wszelkiej pracy domowej.
Najchetnie] cheiataby do polskiego domu.
Zgloszenia do « Polonii » dla W. M.

DOBRY CZELADNIK szewski potrze-
bny zaraz; zarobic moze do 15 fr. dzien-
nie. Tamze potrzebny terminator do
nauki. Zglaszaé si¢ do warsztatu A. Da-
browskiego, 9, rue Ramponneau, métro
« Belleville », cedziennie, za wyjatkiem
poniedziatku.

GRANDE SOURCE

poleca sie cierpiacym na :
ARTRETYZM — SKLEROZE
REUMATYZM — PODAGRE

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

A. BOUILLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

BIENENFELD JACQUES

PEREY, — DROGIE KAMIENIE
KUPUJE : — BIZUTERJE OKAZYJNE —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, 90-10
MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol

e T e O T S |
ANTIQUITES ET OBJETS D’ART

]. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

SOINS, POSE et REPARATIONS
D E N T s e SUITE. B'roch. gratis etlr‘rlanotl)i
Louvee Dentaire Foe. Semericuine.

® FUTRA — WYROBY FUTRZANE °©

REPARACJE — PRZER(’)BKI

S. BESTER

@ 4, rue Richer, Z — PHRIS e

dawnictwo kart

MARCELI BARASZ pocztowych, bromo-

wych—studjowakade-

35, RUE EUGENE-CARRIERE, mickich; proby wysyla
za zaliczeniem.

PARIS

— OGRODNICZE —.

wbe e
%| (Whagciciel : Edm. DENIZOT) |
;},‘ i polecaja:

| WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE, ;‘h{

OZDOBNE, FORMOWANE, etc. _
Cenniki na zadanie darmo i oplatnie 3'5
Adres: E. DENIZOT
Grandes Pépiniéres — MEAUX ;"ﬁ
: 3

(Seine-et-Marne)

FOURRURES «

. FISCH

48, rue Grenéta — PARIS

PELLETERIES

Librairie GARNIER Freéres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (VI1I°)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrézy, tom oprawny w ptotno miek-
Kiey 820 el it R IR Tt S et et SO L TR

Stownik Polsko-Francuski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
piezbedny W podrozy, tom oprawny w piotno
migkkie, 32°. - Folhel SaE iRl ok @ e g

Dwa wymienione slowniki, oprawne w jeden
tom, w skore migkka, cieleca. . . 4 fr. 50 cent.

Wiysylka poczta za doplata 10 0/0.

Do nabycia we wszystkich ksi¢garniach i w Ad-
ministracji ¢ Polonii ”.

LE GEraNT : P. NEVEU

PARIS.— IMP. LEVE, T1, RUE DE RENNES.

-

VENcESLAs GASIOROWSKI, Directeur.

Jeaxn DEREZINSKI, Administrateur.
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